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: EurOpéban :

miért tartjak mindenutt a

DIANA-SZAPPANT

a szappanok kiralyanak?

1. Mert a Diana-szappan minden tekintetben és minden csaladban megallja helyét.

2. Mert a Diana-szappan tartalmazza a legdragabb alkatrészeket : tiszta, siirii epét,
mézet és legfinomabb lanolint. _

3. Mert ugy a franczidk, mint az angolok altal el van ismerve a Diana-szappan a
legfinomabb és legbajosabb illatu toilette-szappannak.

4. Mert a Diana-szappant urak és holgyek nemesak elsérendit béripolé szappannak
ismerik, hanem el van ismerve mint a legartalmatlanabb szépitd toilette—szappan

5. Mert minden gondos anya gyermekeit csak Dlana-szappa.nnal mosdatja és fiirdeti,
tudataban. Mprau epét. mézet és lanolint tartalmaz nagy meny-
nyiségben.

6. Mert esak a Dlana-sza,ppanrol gyozbdtek meg a holgyek és urak, hogy az arczrél
lemossa az Osszes pattanist és a nedves, izzadt borbol szarmazé m1tessert

7. Mert csak a Diana-szappan 6vja meg az urakat attél, hogy a carbunculus és fu—
runculus ne képzodjék egy-két lemosas altal. '

§. Mert a Diana-szappan és Diana-crém 8 nap alatt lemossa az Osszes tavaszi szeplot az arez-
rél és kézrol. |

Tisztelt uram | Egész meséket beszélnek csalidomban az On Diana-krém és sz dfis hatisfirdl
16k és pattanisok lemosfsira. Kérek én is egy Diana-krémet és két Diana- s;s;;gt *—Isc:lcn:t mh:; usg; ba“
Yiljli mint a tobbieknél, ugy nagy rekldmot csinilok Onnek. A kﬁldaményt virom azonnal, utinvétellel,

London, 1909 januér 8. Udvézlettel Charles Siemmonds.

Tisztelt gyogyszeréaz ur! Kérek egy Diana-krémet és egy Diana-szappant, de ocsak abb
tavaszi szeplbimet elveszthetem tble. Baritndmnek areza és kgze tele voltpnfngyt‘ sﬁ:ghs ue;l&::elai rgghggll:ts
tam, hogy a Diana-krém és szappantl mult el. Utdnvét mellett vhrom s szépitSszereket.

Phris, 1909 ]aun&r 09, Teljes tisztelettel Lounise Riche.

Tlashlt ur! Kérek sogornbim és édes anyhm részére hirom Dian t
fehér p'udert jobb szappan és puder nem létezik a DiandnAl. Legulabbo azt ﬂutﬁﬂzpﬂmﬁ.sm ey

Berlin, ms deezember 10. Tisztelettel H. H.=né, mérndk neje.

A Diana-puder teljesen 4rtalmat-
lan, az arczon gy6nydrilen és
.| egyenletesen tapad, szabad szem-
mel teljesen lathatatlan, nagyon
kellemes és gyenge illattal bir,
éppen ezért nemcsak hilgyek, ha-
= nem urak is haszniljdk

Egy iivegtégely Diana-crém (nappali és éjjeli hasznilatra) 1 kor. 50 f.
Egy iivegtégely Diana-crém (csak éjjeli hasznslatra) 1 kor. 50 f.
Egy nagy darab Diana-szappan 1 kor. 50 1.
Egy nagy doboz Diana-puder szarvasbérrel

1 kor. 50 1.

egyult (fehér," rézsa vagy sirga szinben)
Kaphaté egész Eurdpaban a gydgytirakban, drogéridkban és parfiiméridkban.
Aki nem tudja sajat helységében beszerszni, az remdelje meg a kézpontbdl :

‘ R ENY!I BELA gyogyszerész !

Budapest, Kéroly-korut S. sz.

| (A. legxkisebb megrendelés is forduls: postaval utanvéttel eszkizsltetilk.) —
: _ B b i o ML T

Fraklin-Tiewalad nyomdéje. Budspest, IV., Egystem-utcss 4. ssim.

51, 87. 1909. (56. EVFOLYAM,)

SZERKESZTO F |5um~tmm RS

HOITSY PAL. MI]«.SZATH KALMAN. | BUDAPEST, DLGZLMBER 10

Szerkeszidségi iroda: IV. Redltanoda-uteza 5. I| Egyes szhm
ara 40 fillér.

Kiadéhivatal : IV. Egyetem-utcza 4. |

Egész évre e W 10 knmna Av Hmnknﬁnﬂdn -val |
Eléﬁ Reten Félévre . . .. B8 korona. negyedévenként 80 fillérrel Kt alﬁﬁz,eléuhhan . ponmﬂng ey
| fettételek : | Negyedévre — __ 4 korona. 18bb. | hatirozott viteldij is osatolandd.

GROF ANDRASSY DENES KEPTARA
KRASZNAHORKAVARALJAN.

kibban taldlkozunk kiilonleges egyéni-

ségekkel. Hozzdszoktunk, hogy az azonos
nevelés és tarsadalmi éllds az embereket ni-
velldlja, egyméshoz hasonlévé tegye. Igy min-
denkor nevezetes esemény szdmba megy, ha
oly valakivel ismerkediink meg, ki sajét énje
torvényei szerint fejlodott és az évek sordn

Kommx sziirke egyformasdgiban egyre rit-

elérte azt a lelki tékéletességet, a melyet az
dtlagembernél hidban keresiink. Gréf And-
rdssy Dénes ezen ritka jelenségek kozé tar-
tozik. A nyilvAnossdgot sohasem. szeretie s
ezért csak kevesen liathattdk. Csupdn regényes
szerelmének és hazassiaginak torténcte terjedt
el szélesebb korokbe évekkel ezelétt. A mi-
vészvilagban pedig a tdj- és dllatfestk szd-
méra alapitott két nagy dsztondija tette nevét
hiressé. Jellemzé a nagylelkii miibardtra az
alapité okirat azon kikétése, mely megkivinja

az Osztondijat élvezd miivésztél, hogy a tanul-
ményi id6t kilfoldon toltse, de egyszersmind
megtiltja neki, hogy Parisba menjen. Mert
rokonszenvével mindig a német, kiillonosen
pedig a miincheni mfivészetet tiintette ki
A miincheni festészet jeleseinek alkotasait
gyiijtotte mindeniitt, mikdzben bamulatosan
biztos miivészeti érzékkel tudta megvélasztani
a megvisdroland6 miiveket. Mikor azutdin gydj-
teménye kezdett egyre nagyobb és nagyobb
méretiivé vélni, eszébe jutott, hogy kiilon épii-

'GROF ANDRASSY DENES KRASZNAHORKAI KEHPTARA. — Balogh Rodolf fivitele.
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GROF ANDRASSY DENES ERASZNAHORKAI EEPTARANAK EGYIEK TERME

letet emel a szamara. lgy jott léiwre Kraszna-
horkaviraljan a varhegy labindl az a gyonyort
csarnok, mely hivatva volt az & képeit és
szobormtiveit magaba fogadni.

Ez év tavaszan nekem jutott osztilyrésziil
a megtisztelé feladat, hogy re*sgytlijteményt a
helyszinén elrendezzem, a festményeket a fa-
lakra felfiiggesszem. A Bédnréve és Rozsnyo
kozotti ttvonal 1) volt eléttem s a mint a
vonat a fokozatosan szlikilé és természeti
szépségekben folyton gazdagodd vilgyben észak-
nak haladt, egyre tiirelmetlenebbiil égetett a
vagy, hogy végre megpillanthassam a regényes
hagyomanyok ovezte biiszke fekvésti kraszna-
horkai varat és lathassam egyszer igazi ott-
hondaban annak birtokosdt, ki ezen a félreeso
helyen épittetett kedvencz miitargyainak és
szeretettel dpolt csalddi emlékeinek muzeumot.
Kivdnsdgom csakhamar teljesiilt. El6ttem dllott
a varur, Magas, karcsu férfi, hatalmas pat-
ridrkaszakallal és gyonyord gyermeki tekintett
kékszemekkel. Mintha csak a régmult idék
hagytik volna itt ezt az embert. E mellett
bizonyit a kornyezete is. Lassanként minden-
nel megismerkedtem és lattam, hogy itt, ebben
a varban nem a mostari, nem a i életiink
folyik, hanem az emlékek itottek tanyat és
lettek valésaggid A grof forrén szeretett hit-
vesének emlekezetét apoljak és Grzik itten
gondos, gyongéd kezekkel. Ez a nemeslelki né
volt férjének mindene s midén meghalt. az
életben maradt hézastirs fdjdalma valosdgos
halottkultuszban nyilvanult meg. Miivészeti ér-
zéke agonban megkévetelte, hogy ennek va-
lami lathato, szép emlékmiiben adjon kifeje-
zést. Igy létesiilt a driaga méarvanybol épiilt,
aranymozaikkal kirakott nagyszerii mauzoleum,
hogy az elhunyt emlékét hirdesse az eljévd
szdazadok gyermekeinel.

A képtarépiillet nincs a varban, hanem a
varhegy ldbénal, bent a koézségben, dr. Su-
lyovszky Istvén kirdlyi tandcsos, joszagkor-
manyz6 kertjében, ki maga is nagy mibarat
és hervadhatatlan érdemei vannak a muzeum
létrejotte koril. Az 6 személyes feliigyelete
alatt épiilt ez a ecsarnok, mely minden tekin-
tetben mintaja lehet az el6kelé magéngalle-
rianak., A mult év folyamdn emeltetett, [1iltl
Dezsé dr. tervei utdn, a modern mitiszaki tu-
domény minden sziikséges vivmanydval fol-
szerelve, mint kiilonallé épiilet, homlokzatdval
az utcza felé fordulva. Néhdny lépesé vezet
fol a bejarathoz, a honnan eljutunk a két
felsGvilagitdasu terembe, melyek a gytjteményt
foglaljak magukba. Az -elsé terem meglep
impozédns méreteivel (8 m. széltében és 14 m.
hosszaban), ebbél néhéany lépeséfokon at lé-
piink a kisebbik, otszégletti terembe, melyet az
elébbitél egy zold mérvanyoszlopokon nyugvé

iv valaszt el. A két terem képe pompds lat-
vanyul szolgal a belépének, nemesak szeren-
csésen megvalasztott dsszhangzatos ardnyai mi-
att, hanem belsé berendezésével is. A mennye-
zeten elhelyezett ablakiiregeken at szépen,
egyenletesen 6z6nlik be a fény, a falakat régi
mustra utdan késziilt voroses-rozsaszini szovet
takarja, melyhez alul harmoénikusan illeszke-
dik a vildgosszinti lambris. A nagyteremben
elhelyezett butorok és diszkiadvanyok az egész-
nek bizonyos lakdlyos jelleget adnak. A leg-
kisebb részletig minden &Gsszhangzatosan van
itt kigondolva és még arrél sem feledkeztek
meg, hogy esténként villanyfény mellett te-
kinthessiik meg a gytjteményt. Valéban meg-
érdemlik mindazok, a kik ezen épiilet létesi-
tésénél oly sok gonddal és izléssel kozremii-
kiodtek, hogy munkdjukhoz &szinte szivbol
szerencsét kivanjunk. Miviik immdar készen
all, a tavolbol idehozott képek a falakon disz-
lenek és elegans talapzatokon emelkednek a
szobraszat kiillonbozé alkotdsai.

Mint mér jeleztiik, a grof Andrissy gytjtotte
képek tiulnyomé része a miincheni iskolabol
keriilt eld, de néhany olasz, franczia és magyar
munkdval is taldlkozunk, — az utébbiak ko-
ziil kiemeljiitk grof Andrassy Géza festményeit.
Itt-ott egy-egy jol ismert névre bukkanunk,
mashol megint kevésbé hires mivészek sike-
rillt alkotdsai kotik le figyelmiinket, de a leg-
tobbet valami lathatatlan kételék fiizi egymés-
hoz, a német benséségnek és kedélynek azo-
nossaga. Ha a nevezelesebb mesterek mitvei
felé fordulunk, egy ecsoddlatosan szép Frilz
August von Kaulbach o6tlik szemiinkbe: az
Erelt gyiimélesok, — egy csinos, sotéthaji
no, gyonyori festéi 6ltozékben, kezeiben gyii-
molesostalat tartva. Minden mély, teli szinek-
ben. Mintha csak Tiziannal dlmodott volna a
mester, midén e képét festé. Egy remek Biek-
lin, Tavaszesl, igen szerencsésen mutatja be
a nagy szinpoétat. A hogyan a faun a mohos
sziklatombon esti daldt fujva elmereng és a
mint a két néi alak a fatdrzsnél figyel red,
az a tajképi hattérrel egyiitt oly festdi és el-
ragado, hogy az ember alig képes megvilni
téle. Walter Firle négy kis lanykat allit elénk
egy hollandus szobdban, a mint épen az asz-
talndl kavéznak és a bedzonlé fény jatszado-
zik fehér fékotéeskéiken. Frilz von Uhde sem
hidnyzik. Egy kis Sirbatélel tesz tanuségot
az 6 nagy tudasarél, mely elGszeretettel fordul
a hatdsos fényeffektusok felé s alakjait realisz-
tikus felfogéssal rogziti meg egy-egy ritmikus
kompoziczié keretében. Mint interieurkép Her-
mann Graf biedermeier-szobdja vonja magéra
érdeklédésiinket. Bizalmas szobasarok tekint
rdank hivogatolag, tarkavirdgd sopha terpesz-
kedik benne, a falon kis esalddi képek légnak

ovalis keretekben, egy iivegajté és vilagosszini
fiiggonyok egészitik ki a kedélyes berendezést.
Kabinetképnek elsérangu a Pierre Benis Ber-
gerel festette csendélet : Sevres-i porczelldn, —
két kecses virdgmintds porczellin-edény és egy
gyiimolesostal fehér csipketeriton. A genre-ek
koziil kiillonosen kivalik Wilkelm won Diez
kis festménye. Neve: A czivakoddk. Két mar-
czona legényt tiintet f6l, a mint az asztalon
keresztiil egyméssal Osszetliztek. Az asztal mar
diiléfélben s nemsokara majd a foldon lesz a
két veszekedé czimbora is. Ostade vagy Brou-
wer erejét érezziik a képen, azok nagy kolo-
risztikus képességeivel egyiitt. Igen finom az
olasz Pio Jous festménye : Aldds uldn,
egy sereg hivé a templom elStt Osszegytlve.
Kiilonosen nagy szdmmal vannak a tajképek.
Kivalt a Miinchen kornyékét és a bajor ha-
vasokat dbrazolék. Itt latjuk pl. Joseph Weng-
lein els6rangt miiveit. Teszem azt a Gross-
hesselohé-t, mely a koratavasz kontdsében 6ro-
kit meg egy tdjat. Az el6térben tavacska mel-
lett fehér nyirtorzsek, egész a tavolban paraszt-
héz teteje folott enyhevonali hegyek emelked-
nek, melyeken a hé épen olvadisba kezd. Az
élet vidim oldala irdnt is sok érzéket drult
el grof Andrassy képei gytijtésénél. Err6l gyoz-
nek meg egyes mulatsdgos jelenetek [René
Reinicke keze alél, mint a Vigalom uldn és
a Kdvénénikél: czimiiek. Jelenlegi feladatomtol
messze vezetne, ha az egész gazdag gytjte-
ményt, mely most, a nyaron nyilott meg a
nagykozonség részére, minden érdekes apréd
részletében megbeszélném. Legyen elég, ha ez-
uttal még esak annyit emlitek meg, hogy a kial-
litott mitdrgyak szdma, hozzdjuk adva a leg-
ujabbi vasarlasokat, mintegy szézdtvenre megy.
Az 1j szerzemények koziil legjelentésebb Franz
von Stuck bajos allegorikus képe, a Tavasz,
melyet annak idején annyira megbdmultak a
muzeumokban s a mely jelenleg gréf And-
rassy Dénes krasznahorkavéraljai gyiijteményé-
nek egyik legnagyobb ékessége. ;
Dr. Térey Gdbor.

KONYORGES FARAOHOZ.

Uram, mi mind a te ghldd épitjiik,

Mi ifjak s frissek, vének s betegek,
Szdmitunk, dsunk, faragunk s kotyvasztunk,
Mi sotét egyiptomi emberek.

Mi végre mind ? Te tudod, béles és jé ur,
Mondjdk, haragszol, hogyha kérdeziink,

Mi nem értjiik az egész roppant terved,

De mondjdk, ériilsz, ha dicsérgetiink.

Engem is, uram, kiildtél kéfejtésre
Sivatag szériin, perzselé napon,
Erésnek hittél keserlibb munkdra,
Mert karom szijjas s vas a homlokom ;
Hiszen j6, dllom, Faraé, te 14ttdl,

De e ké mdr mégis nehéz, nehéz,

Fél a fejem, a szivem betegen zig,
Izmomba 41l a hideg reszketés.

Nem vagyok gydva. Alltam én nehéz sort,
Keserti kinom nem czégérezem,

De sok ez uram, ez a k6 esontig mar,

Ajkam kékiil és megill az eszem.

S szdmomra sziiken osztasz ételt s dlmot,
Szépre, finomra — szomjazom csupdn,

S nines egy né, uram, nines egy esékos j6 nd,
Ki esékoljon e kémards utdn.

Uram, fakadtam daczra is; megszegtem
Bisilt fejem : Hej Faraé, dtkozlak,
Atkozom gil4d és minden kovét is,

Mert vérszagtiak s konnyet szomjuhoznak.
Sirtam, leiiltem. De akkor arczomba
Ostorod sujtott hist harapva, fijva,

Jaj, ostorodba, uram, szoget fontdl,
Tudod, rabszolgahtis hosszan nem éllja.

Hat loholok a tébbi kozt lihegve,
Fogesikorgatva, éhen és szédiilve,

Fijé emberkék kozt, — egyformdn tiiriink,
Ki gydvin tiirve, ki hésileg tfirve.

Mi végre mind ? Mi nem litunk a estesig,
Csak a rogiinkig s toprenkediink fdjva :
Vajjon nem szgrnyf, irgalmatlan jaték
Egész gulid, a szent viligesoddja ?
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Grof Andrassy Géza : Erdd.

Walter Firle : Reggelinél.

GROF ANDRASSY DENES KRASZNAHORKAI KEPTARABOL.

Uram, t6bbé mér nem lédzongok, dmde
Most igen stilyos kovet kell hurczolnom,
Nem, mégse birom, uram, ha ez igy tart
¥n elterfilok a véres porondon.

Nem ldzongok, csak illendén kényorgok,
Uram, Fara6, aldott vagy te, dldott,
Nem kisebb ké kell, 6h csak ad] melléje

Egy falat hitet, egy csékot s egy dlmot.
Bodor Aladar.

KIKOTO.

Haldlsépadt, fénytelen, faradt
751d vize lomhén apad meg drad :
Tz az én éltem, kikots, régi,
Elhagyott, sirni valé. —

Talén ezért szeretem Sket,
A régi, csendes kikotéket,
Hol egymdst szdnakozva nézi
Pér elféradt hajé. —

Kint vad hullémok ténczuk jirjk,
A napfény arany-korondjdt
Egymis fejérél tépik, zajgva
Kérlelhetlen esatén ;
Ujjong a gydztes, elsotétiil
A gy6zott s felhorog a mélybiil . . .
_ Ttt esend. A viz-szint kigyés rajza
Futkos a git faldn. -

A lelkem is, holt viz mezdje,

Par emlék 6eska kikotoje;

Hullém csak néha futja ltal,

Ha az eszembe jub

Valaki, a ki nékem drdga,

S emléke, mint gyors konnyfi bérka,
Fesziils fehér vitorldval

A kikotébe fut. —

A tenger mozg6, izmos hitin
Hiny elfelejtett, kedves bérkdm
Bukélzicsol, tépett zdszlajdval
Kiizkédve odaki.

Megjon egy-egy, megéll és hallgat,
Vitorldja fekete, lankadt,

S borzongés fut a vizen dltal,
Mert meghalt valaki.

— Ti szép hajok, vigak, erosok,
Asszonyok, ldnyok, ismerdsok,
Diszitsenek nevetd szinek,

Vig iinnepre valok !

Jertek dalolni, égni fényben

A fénylé kikotdi éjben !. ..

— (send van. S jonnek drnydn a viznek
A haldlszin hajok.

A sotét vizet mér belepték,

Mint nagy, feketeszdrnyu lepkék,
Arnyékvetd vitorldk radjdt

Meglengeti az ér.

Rosz 4rboczuk, mely meg-megreszket,
Vet rdjuk fekete keresztet,

Fehér hajék az 6bol utjat

Rég elfeledték mér. —

Nagy Zoltan.

A FEKETE VAROS.

REGENY. (Folytatés.)

Irta MIKSZATH KALMAN.

Sokéig odamaradt a nemzetes asszony ; Fab-
riezius mindenféle mulatsdgot probalt kitalalni,
de soha még nem telt olyan lassan hz 1d6; a
raj csakugyan kijott, raiilt egy cseresznye-
gallyra, Koch uram eljott, berizta a képﬁl‘{c i
ezt mind végig nézte Fabriczius, azutin ujra
felment a szobdjdba, elévette az o-testamentu-
mot s ranyitott az égo tiizes kemenczébe vetett
hérom zsido férfiakrél sz010 fejezetre; olvas-
gatta, de ez egyszer épen nem szdnakozott raj-
tuk, mert 6 maga is most €p, olyan tiizes ke-
menezében érezte magdt, s6t inkébb cserélt
volna az ifjakkal, mert azokrol mar tudatik,
hogy bent nem égtek, mig a:la t'::’ soras! még
bizonytalan. Oreg uzsonna ideje is elmult, de
még mindég nincs itt a mama. Néhany aktat
szedett el6, talén a munka szalasztja meg az
idét, de bizony nem értett 6 azokbdl semmit,
a fekete betiik bolondjaba ténczoltak elétte,

végre is a kutyéval, a Popraddal kezdett jat-
szadozni, mig végre a fiileit hegyezte Poprad,
a mi jele, hogy az utczaajté csikorgdsit hallja
ott kiinn, egyet mordult, meg elhallgatott.
Tudta mar, ki érkezik. Az ismeretes ruhasuho-
gis hallhaté lett, a Fabriezius szive hevesen
kezdett dobogni és benyitott a nemzetes asz-
szony.

Letette mantillajat egy karszékre, aztan a
gybngyot vette le a nyakdrél. Fabriczius nem
mert ranézni, hogy az arczabél olvasson, kissé
félrefordult s félénk, fojtott hangon kérdezte :

— Hogy é4llunk ?

— Megallj, hadd vegyem ki elébb a fiilbe-
valékat, mert egészen lehuznak. Tanulj egy
kig tiirelmet. Hé, Zsuzsi, gyere be fiam. Ereszd
meg egy kicsit hatul a midert, mert mindjart
megfulok benne. Nem valé mér dreg asszony-
nak a paradé. Puha zsélle, fehér czip6 valé az
oreg asszonynak. No, most elkotrédhatsz. Mit
is kérdeztél, édes fiam?

Hogy mi tortént?

Fabricziusné beiilt a zsolléjébe, de még min-
dég nem nyilatkozott, el6bb még egyszer be-
kidltotta Zsuzskat.

Keresd meg a kotésemet, te kecskebéka.
[gy ni. Most pedig eredj a pinczébe és hozzdl
egy kis sdrgarépit a kandrinak, hadd énekel-
jen. (BEgyediil maradvin, a fidhoz fordult.) Hat
tudod, nem szeretek beszélni fontos dolgokrdl,
csak ha teljes kényelemben ilok. A kotétiik és
az eszem egyenletesen és szoros kapesolatban
mozognak ; vagy mind mozog, vagy egy Se.

— Koszonom szépen, de engem valdsagos
kinpadra feszit.

— Ugyan eredj, te golyhé, hiszen az a ledny
olyan artatlan, mint a ma sziilletett bardny.

Az 6rom ragyogisa Ontotte el a szenator
arczit.

— Oh, mamékéam, édes mamokém !

— Nincs azon annyi makula se, a mennyi
egy pok lehellete a liliomon.



Bicklin ; Tavaszest.

— Hat hogy volt, mi volt akkor az a taldlka
a vendéglben ?

Fabricziusné véllat vont.

— Mit tudom én, hogy volt.

— Hogyan? — sz6lt Fabriczius elborul
homlokkal. — Kegyelmed nerh tudja? Hét nem
kérdezte ?

— Kérdeztem én mindent, de a beszéd végre
csak beszéd.

— Akkor aztdn miképen mondhatja, hogy
artatlan ? — fakadt ki ingeriilten.

— Mert lattam. e

— Léatta? — mond4 ginyosan. — Hat lehet
azt latni ?

— Lehet 'bizony, csak szem kell hozzé . . .
anyai szem. Hidba mosolyogsz kétkedsleg. Van
olyan tudds is, mely félotte 4ll annak, a mit
a konyvekbdl, s a hogy ti mondjatok, Gsszetett
bizonyitékokbdl, tantvallomésokbol lehet meg-
allapitani. Az anyai tekintet a lélekbe firédik.
Az anya lit az ilyenekben még vakon is. Ha
méskép nem, hit megszagolja a mennye biinét.

— Oh, anydm, bar csak igaz lenne !

-— Az ugy is van. Mert a szeretetnek vannak
olyan csoddi. A mi te neked fajna, édes fiam,
az el6bb az én szivemen szalad &t. Ha mar
most én azt mondom, hogy Rozdlia drtatlan,

Kowalski Vierusz : Farkasoktél megtdmadott postakoesi.
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az nem ires levegd, és a ki ennek az ellen-
kezdéjét meri dllitani, annak én velem gytilik
meg a baja, forg6s teremtette.

Folrakta csipbjére mind a két kezét s ki-
hivéan nézett szét, mintha lithatatlan ellen-
ségekkel volna tele az egész szoba, pedig mar
akkor de szivesen adta meg magit az egyetlen
kételkedd is.

Ezek utdn elbeszélte a nemzetes asszony a
létogatasa részleteit. Mohdn sziircsilte fel a
szenator, mint a szomjas f6ld a harmatesdp-
peket.

— Nos hét ott voltam, és mar itthon elgon-
doltam a tervet. Nem mentem iires kézzel. El-
vittem az utolsé georgina-rézsdt, mert azokrél,
a mint jél tudod, az a babona él az itteni
fejérszemély-vilaighan, hogy a ki egy ilyen
rozsét hajaba tiiz, kéréje lesz abban az évben,
a ki kett6t tizhet, annak két kérdje lesz. Hat
j6l van, megyek a rézsdval, tobbnyire kiinn
voltak a novendéklinyok az ambituson, majd

Uhde : Krisztus sirbatétele.

kiugrott a szemgolydjuk, gy nézték azt a ré-
zsdmat. Mind kér8 utdn bomlik az. Tudakolom
Rézikat, azt mondtdk, bent- himez a Kroszter
kisasszony szobdjiaban. Csakugyan ott foglala-
toskodott a keresztanydd oldala mellett. Beszél-
tiink priicskot-bogarat, mint kézénségesen, mi-
kor egyszer csak rdviszem a sz6t nagy ravasztil
a georgindra, hogy kinek adjam. «Magénak
mar ugy-e adtam, Rozika?» Mire mosolyogva
felelte, hogy 6 mér kapott egyet az idén, de
elvesztette a hajabol, hat elvesztette a kérét
is. «Hrdekes volna, ha tudnd, hol vesztette
el», — kérdeztem, a tervemhez hiven. Kacza-
gott és siippedtek almavirdgszin arczan azok
a kis godrdcskék (ha lattad volna, te Toncsi!).
«Héit biz én azt a kerti vendéglében vesztet-
tem el, mikor Quendel dr... mikor is volt
az, Mathild néni?» «Kedden este, s6t éjjel», —
sz6lt kozbe Krosster kisasszony. Nagy meg-
lepetést szinleltem. «Kjjel? Megfoghatatlan !
Mit csindlt ott éjjel ?» Tiszta tekintetét rdam
emelte s latszott elfogulatlansdgdn, biiszke
nyugodtsdgin, hogy nem veszi szavamat fiir-
kész6 nyomozésnak, inkdbb esoddlkozésnak a
bitorsaga folott. «Orokségi iigyben egy irdst
kellett aldirnom tanuk el6tt.» «Kik voltak a
tanti ?» — kérdeztem. «Quendel ur — felelte, —
és Gorgey Gyorgy.»
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A fiatal szenstor felugrott, mint a kit kigyo
mart meg. ;

— Gorgey Gyorgy, — ismételte a nevet s0-
téten. — Kzt j6 lesz tudni.

— Ne csindlj magadnak rémképeket, bard-
tom, hiszen az eset vildgos.

— Mar t. i. mire nézve vildgos ?

— Természetesen arra nézve, hogy Rozali
artatlan.

— Mibdél gondolja ezt?

— Nos, mondtam mér, a tekintetébdl és ab-

— Valami rothad itt, valami rothad ! — kidl-
tott fel a szendtor kesertien s kezét liiktetd
haldntékara tapasztd, mintha a széteséstdl fél-
tené fejét, szemei vérbeboriltak. — Az el6adés
nagyjaban iszen igaz lehet. A vén gazember
Quendel természetesen elvihette Rozalit, ahhoz
joga van, de az indok, mamém, gondolkozzdl
az indokrél ! Micsoda egyiigydi mesécske. Hogy
egy okményt kellett aldirni tanuk eldtt. Hfm‘t
miért kellett azt a kerti vendégl6ben aldirni,
tigyszolvan éjjel, ocsmany szerelmi kalandok

czol6 lépésekben rohant a nemzetes asszony-
hoz és elkezdte széles 6romében ecsékolgatni.

— Eredj no. Még megfojtasz. De hét ne ug-
rilj, mint a Maéridssy Gdbor kossa, mikor sét
litott. Ulj nyugodtan, veszteg, hadd beszéljem
el a tobbit is.

— Hat tovabb is van?

— A java még csak most kovetkezik.

— Kosz6nom, édes anydm. Teljesen meg
vagyok nyugtatva. A tébbi mdr engem nem is
érdekel.

b6l az egyszertiséghdl, nyiltsaghol, . {nelylyel
elbeszélte a kerti latogatisat. Egy biinds ledny

nem viselkedett volna ugy. ‘
— Maga mama a legjobb asszony a vildgon,

de az ilyenekhez nem ért. En az ellenkezdt
olvasom ki ebbdl az eldadasbol.

— Hogy-hogy? .

— Kifogdsolom és elitélem az egészet, 8
hibdztatom Kroszter kisasszonyt 18 ) :

— Miért? Quendel ur megjelenik s elkéri
névendékét fontos iigyben. Nem kdtelessége-e
kiadni ? : :

— Megengedem, de hogy iut oda Gorgey
Gyorgy ? ‘

— Azt mér igazén nem tudom, de nem 1s
tartom lényegesnek.

TUZHELY MELLETT. — Gdl Istvén rajes.

toszhirfi szinhelyén? Hét nem irhatta volna
ald otthon az intézetben?

Fabricziusné felkaczagott édesdeden, hogy
szinte a kénnye csordult ki.

— Oh, te bolondos gyerek, te ! Minek szolsz
hét kozbe, mig végig nem hallgatsz. Mert hi-
szen mAar épen ott tartottam, hogy azért men-
tek a kerti hézba, mert az alispdn személyes
jelenlétében kellett az okmdnyt aldirni.

Hat persze. No persze. A szendtor a hom-
lokéra iitott. Bz most mér viligos! Megnyilt
el6tte az egész perspektiva. Igaz biz az, ott
volt az alispin is. Hisz akkor fogta el Nust-
korbot. s természetesen 6 nem johetett be a
vérosba, se nem jelenhetett meg ott nappal.

Olyan j6 kedve tdmadt hirtelen, hogy tén-

— Hatha még az is érdekelne. Hallgasd
csak, mi tortént azutan. Azt mondom Rozali-
nak. «Hat sajndlta a rézsdjat?» Mosolygott
szegényke és igy felelt: «Sajnéltam, de csak a
rozsit és nem a kérét.» «Természetesen, —
monddm, — mert csak a rézsat vesztette el,
galambom, mivelhogy mér hordta a hajiban,
tehdt a kéré meglesz.» «De abba meg nem hisz
az én Rozdlidme, — jegyezte meg az dreg Ma-
thild. «Pedig, legaldbb ebben az esetben, bizo-
nyos, — erdskodtem velok, — annyira bizo-
nyos, hogy mar itt is van a hdzban.» Mind-
ketten kérdSleg pillantottak rdm. Azt hitték,
félrebeszélek. «Sot itt van a szobdban, — foly-
tatdm, — mert én vagyok az, kedves kicsikém
és kérem, legyen a fiamnak felesége,»
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Léngbaborult a gyermekszenator arcza.

— Anydm, ha esakugyan megtetted, — kidlta
fojtott, rekedt hangon, — akkor. ..

— No persze, hogy megtettem, ha mondom,
és mi van akkor?

— Akkor hajmereszté vakmeréséget csele-
kedtél, hiszen ez a dolog még meg nem érett.

— Miért ne volna érett, hisz szeret?

— Mondta ? — lihegte szinte lizasan.

— Nem mondta, de nem birta eltitkolni.

— Beszélj, beszélj hdt! Mi tortént azutdn?

— Az 6 arcza is ugy borult lingba, mint a
tied most s egy Miatydnk alatt, nem tudom,
hogyan tortént, egyszer ecsak nines tibbé a
szobdban.

= B aztin, aztin?

— Aztdn kerestiilk keresztanyiddal. Keres-
tik, kerestiik, az egész hdzat tiivé tettiik, kia-
baltuk a nevét, sehonnan semmi nesz.

— Istenem, Istenem.

— No ne félj, nem veszett el. Végre mégis
csak megtaliltuk az éléskamriban. Egy elesé-
ges zsakon iilt és sirt, sirt keservesen. Magam-
hoz vontam, fejét az dlembe tette (oh, milyen
édes feje van), kérdeztem, hogy mit mondjak
neked, de nem felelt, esak egyre sirt, zdpor
médra . . . nézd, milyen nedves itt a selyem
ruhdm.

A gyermekszendtor bizonytalanul nézett az
anyjéra.

— Azt mondja mamdeskim, hogy sir, héit
hogy vegyiik ezt most ?

— Oktondi vagy, fiacskdm! A nd szive a
szemein &t mutatkozik, dlnoksiga a tetteiben,
ravaszsiga a nyelve hegyén. Rozdli sir, mert
tele van a szive és szeret, te pedig most eredj
és toriild le a kénnyeit. :

Nem mondatta maginak kétszer, csinosabb
ruhdt vett fol és sietett 4t a szomszédba. De
bezzeg nem sirt mér akkor Rozélia, az udvar-
r6l hallotta csattogni a hangjdt, a mint egy
vig német dalt émekelt, gitir kisérete mellett.

A szalon mér akkor tele volt. Ilyenkor jot-
tek a ldtogaték Kroszter kisasszonyhoz, épen
péntek lévén, elSkeld katonatisztek és a hely-

beli patricziusok fiai, tigyszintén a kisasszony
bardtnéi. Ilyenkor mindig egy kis hangverseny
volt & tarsalgé teremben, valamelyik kisasszony
szavalt, egy mdsik énekelt, a harmadik tin-
czolt. Irigyelt ember volt, a kiknek e péntek
estékre joga volt megjelenni Kroszteréknél.
A kisasszony mindig ki tudott gondolni valami

kedveset, valami eredetit, & mi elbdjolta a ké-
zonséget 8 a mirdl sokat beszéltek nemesak a
varosban, hanem a kérnyéken is, Kivalt télen
fejtett ki nagy leleményességet. Egyszer csak
a milt kardcsonykor behoznak a eselédek két
teknét és vizes dézsdkat, uram teremtém, mi
lesz itt, majd bejonnek a kisasszonyok, felgytirt
ingijjakkal, folhajtott szoknydkkal és elkezde-
nek mosni, — ugyanis a mosashdl tettek vizs-
git a kisasszonyok, — de micsoda gydnyoriiség
volt azt nézni. Maskor rokkik mellett iilve ta-
lilja a belépé e torékeny, piskétatestii, biibdjos
teremtéseket.

Rozilia ma ifgyetlen volt. A mint Fabricziust
belépni litta, kiesett kezébdl a gitdr. Blom
Miklés odarobhant, folemelte, de ebbe annyira
belezavarodott, hogy a dalocska szdvegét el-
feledte. A lednyok nevetgéltek, mig végre az
egyik kis ledny megsigta a kovetkezé sort s
Rozélia tovibb folytathatta a dalt, de fatyolo-
zottan, szinteleniil, mintha nem is az & édes,
olvadékony hangja volna.

A hangverseny utdn némi jatékok kovetkez-
tek, a «kiinn a farkas, bent a bérdny», meg a

51, szim. 1909, 56, fveoivas,

—————eeee _\__\_\_;_:
«l6tusz virdg utazdsar, és dambéar dreg assge-
nyok is voltak jelen, a kik minden mozzanatry
figyeltek, az okos Kroszter kisasszony mégis ugy
tudta irdnyitani a belyzetet, hogy a keresstfia

egyszer-egyszer zavartalanul sz6t vilthasson
Rozalidval. Az ilyen hevenyészett miisorhog
mindenki hozzajarult, a mivel tudott. A fiatal
Révay Imre kuruczhadnagy hasbeszédet produ-
kalt, Andrdssy generdlisnak egy parbeszédét ag
oreg Vinkéezynéval, a hol szallva volt, haldlra
lehetett azon kaczagni. Azutin Blom ajénlkozott
kunsztokra. A keleti biivészetnek sok csinyjit-
binjat eltanulta az itt csatangold torokoktol.
Arvizet tudott fakasztani, vagyis csak azt a lat-
szatot, mintha nagy viz folyna be az ablakon,
mire néhol az asszonyok a szoknydikat kezd-
ték emelni, a kik nem tudtik, hogy az egész
esak szemfényvesztés. A dinnyemagot betette
valami pépbe, arra egy rézsaszin folyadékot
ontott s ime, a dinnye noni kezdett, levelezni,
nyilni és a nézék szeme el6tt pirinyé gyiimol-
esdt hozni.

Mindenekel6tt egy kis asztalkdra volt a bii-
vésznek sziiksége.

— Rozdli, hozd el azt a kis asztalkit az én
szobambol.

Majd egyet fordult a vendégek kozt és azt
stgta Fabricziusnak : ,

— Fredj keresztfiam, segits Rézanak a kis
asztalt behozni.

Fabriezius elttint észrevétlen, de a mint meg-
jelent az ajtéban, Rozili, mint el6bb a gitért,
legott elereszté az asztalkdt, a mit kifelé ezi-
pelt 8 megremegett, mint a nydrfalevél.

— Jaj, maga is itt van!

—- Rozilia, — sz6lt Fabriczius, — nem ha-
ragszik anydmra, hogy olyan vakmerd volt?

Rozdlia a kezét nyujtotta.

— Haragudni ? Hiszen 6 boldoggi tett!

— Hat szeret? Hat igaz, hogy szeret? —
kérdé Fabriczius hevesen.

— Hat nem vette eddig észre? — felelte a
leany méldn, almodozén. Valami picziny szemre-
hényds is volt a szavaiban,

— Hiszen reméltem, de anydim nem hozott
semmi hatarozott valaszt.

-— Mert még korai lenne.

— De ha szeret . . .

— Koz6lném kell elébb valakivel, annak a
beleegyezéséll fiigg.

FULKE, S20BBOKKAL.
| A MOVESZHAZ KIALLITASAROL,
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Borszéky Frigyes : Mérta.

— Xs ki az a valaki? — dadogta Fabriczius.
— Apém, a kinek nincsen a viligon senkije.
— Veliink fog lakni, Rozdlia. Szolgdja le-
szek, a helyet is megfijom, a hova leiil.
Rozilia séhajtott és nem felelf.
(Folytatésa kéovetkezik.)

MUVESZHAZ.

Miivészeti életiink legujabb eseménye a Mii-
vészhdz megalakulisa s elsé kidllitdsa. A Mii-
vészhdz — mely miivészeti egyesiilet alakja-
ban gréf Teleki Géza s Ivdnyi- Grimwald
Béla festémiivész, valamint dr. Domony Mé-
ricz alelnkok vezetése alatt alakult meg —
arra torekszik, hogy lehetévé tegye az erék
egyenletes megoszldsat és elhelyezkedését, a
mi a két régi testvéregyesiilet, a Miicsarnok és
& Nemzeti Szalon mellett nem volt lehetséges.
A Miicsarnok hagyomdnyaihoz hiven békén
szolgdlhatja az akadémikus és klasszikus esz-
ményeket, a nagy stilust, a torténeti festésze-
tet; a Szalon miivésarjavi lehet a kozépfaju,
kisebb igényd festészetnek, a Miivészhdz pedig
megnyithatja kapuit minden uj mivészi torek-
vés és az 1) miivésznemzedék eldtt.

Els6é kiallitdsabol itélve a Miivészhaz — tgy
litezik — mnem 4ll kizdrélagos szolgdlatdba
egy bizonyos, hatdrozott miivészi irdnynak —
szinte tiintet vele, hogy valésiggal Gsszevilo-
gatta elsé tarlatira is az 4j miivészet egy-
mastél lehetleg kilonbézé irdnyainak tehet-
séghen és értékben jellemzd kéviselit. Igy ke-
rilltek egy esoportba : Egry Jozsef, Boromissza
Tibor, Borszéky Frigyes, Goth Mériez, Kadar
Béla, Littkei Antal, Pldny Erwin és M. Vészi
Margit festémiivészek, Kisfaludi Strobl Zsig-
mond és8 Liipola Yrjd szobriszmiivészek és
Gajduschek Erzsi, iparmiivészeti tervezetekkel,
meg mivészi fényképekkel. Megannyi kiilon-
bo28 egyéniség; csak két kozds vondsuk van:
tehetségesek és — fiatalok. -

Miiveiknek kellemes keretéiil szolgdl a Mi-
vészhiz véczi-uteza 9. szdm alatt épiilt kidl-
litisi helyisége. Egy nagy, felsé vildgitdst,

hat zirt fiilkébe osaztott terembdl és hdrom

A MUVESZHAZ KIALIITASAROL.

interieurré kiképzett kisebb terembdl 4ll az dj
kiallitdsi helyiség, melyben az, egyes festik
miivei kiilon-kiilon vannak elrendezve, hogy
egyéniségiik zavartalanul érvényestilhessen. Job-
ban is érvényesiilnek igy, mint mds térlato-
kon, a hol eddig taldlkoztunk veldk. Egry Jo-
zsefet példaul csak most ismerhettik meg a
maga egész zordon erejében, melylyel a fold
népének életét oly kifejezben és jellemzben
tudja érzékeltetni. Thémaihoz mérten kifejezési
stilusa is széles, erételjes, szinte monumen-
tdlis; formanyelve nagyvonalt, szikszava s
e szlikszavisdgiban is beszédes, akdr a ma-
gyar paraszté. Boromisza Tibor egészen mds
jellemti miivész, mint Egry. A szin szerelmese,
a ki mintha csupdn szinben létnd és érezné
a vildgot, nyugtalan, heves, szinte izz6 a festsi
temperamentuma, a fanatikus ekeresék» koziil
valo s igy ma — természétesen — a neo-
impresszionizmus harczos katondja, de mdr
ebben az els6 gyilijteményében is vannak al-
kotdsok, melyek ennek az 1) irdnynak leg-
érettebb termékei koziil valék. Borszéky Fri-
gyes megint médsmilyen irdnyt kévet. Hangu-
latfesté és kissé elbeszélo is, a ki egyik kezé-
vel még az akadémikus — s6t taldn helye-
sebben — a magyar, a legnemesebb magyar
hagyoményokhoz fapad. Bzinlitdsa azonban
finomabb, mint sok mesteréé, a kitél tanult,
a nélkiil, hogy egyik f6 erdsségét, rajzbeli ere-
jét feladta volna. Tud kompondlni és szereti
a gyengéd, el6kelden valasztékos harmonidkat.
Ezek az erésségei megvannak Littkei Antalnak
is, valamint Gé6th Morieznak, a ki azonban tu-
dasban kiforrottabb, a mi képessé teszi, hogy
ne csak érzésben lehessen miivész, de a tech-
nikdban is virtu6z. Kevésbbé ismert emberek
Pliny Ervin és Kadar Béla, béar -Gk is meg-
fordultak mér a kidllitisokon ¢s mindig siker-
rel alltdk a sarat. Pliny keresi-a maga
tjat, gyfijteményének egyenetlenségén litszik :
mint torekedett régebben erdteljes, Gsszefog-
lalé jellemz8 rajzoldsra s mint fordult azon-
nal a szinhez, a mint a rajzban kell6 erire
kapott. Kadar viszont egyenesen halad czélja
felé. Kifejezetten dekorativ tehetség, a ki fel-
tiinden szellemes szin- és formanyelven s biztos
stilizdldssal tudja elmondani mondanival6jét.

Goth Méricz : Varrdnd.

A kidllitds két mivészndje koziil M. Vész
Margit a budapesti és parisi irdi és miivész-
vilég ismertebb alakjainak kegyetlen szatirdju,
de elmés és mulatsigos torzképeivel, Gajdu-
schek Erzsi pedig izléses iparmfivészeti terve-
zetekkel, valamint bedllitishban és kivitelben
egyarant magas miivészi szinvonalon 4ll6 fény-
képekkel vesz részt. Gytijteménye, melyben a
f6varosi tédrsasélet legismertebb alakjai vannak
megorokitve, nagy vonzé ereje a killitdsnak.
Litvényossig szdmba megy Liipola Yrjo-nek, a
finnb6él magyarrda lett fiatal szobrdsznak és
Kisfaludi Strobl Zsigmondnak szoborgyiijte-
ménye is. Mindketten jol ismert nevek a Mii-
csarnokbél, de csak itt bontakoznak ki feljes
értékiik szerint.

A Miivészhdz belsé berendezése Mihalyfi Dedk
Jené iigyvezetd igazgaté izlését dicséri. A kidl-
liths rendezési munkdlatait dr. Rézsa Miklos
miivészeti igazgatd végezte.

HAZTARTAS.
Elbeszélés, — Irta Erdds Renée.

Alfonzine, a cselédiink, a kdvetkezd levelet
irta a falujéba:

«Piceini Orsola asszonysdgnak Reggiandban,
a sienai provinzidban.

Kedves Orsola, minthogy te mér a malt
esztendében tobbszor kértél engem, hogy a
leanyodat, Mariuccidt, ha tehetem, helyezzem
valami jo szolgdlatba, s minthogy ezt neked
meg is igértem, de az igéretemet meg nem
tarthattam, mert nem akadt olyan hely, a hova
ilyen fiatal és tudatlan gyermeket, mint Mari-
ucecia, beajénlhattam volna, és mert most a
jo Isten segedelmével volna ilyen hely, tulaj-
don abban a hdzban, a hol én szolgdlok, kér-
dezem téled, hajland6 volndl-e & lednykat el-
kiildeni, hogy mellettem szobaleiny legyen,
mivel tudd meg, hogy én két idegen, messze
orszdgbeli tdrn6énél vagyok, a kiknél dolgom
oly jol van, hogy nem tudom eléggé meg-
koszonni Istennek ezt a szerencsét és mivel
az urnéim héztartdst itthon vezetnek és nekem
kell takaritanom, bevdsirolnom, fézném és a
vendég igen gyakori a hdzban, hét az drnéim
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azt mondtdk, ha tudok egy j6 lednyt, a ki
dolgos és becsiiletes, fogadjam magam mells,
hogy legyen, a ki segitsen a munkdban, hdt
ezért gondoltam redd Orsola és lednyodra,
Mariuccidra, hogy ha elkiildenéd, nem bdnnad
meg, mert azt mondhatom, csak a menyorszdg-
ban lehet jobb dolga, mint itt van az ember-
nek, a hol soha egy haragos sz6t nem hall,
mintha templomban volna, mert igen esindes
és istenfélé trnék, ambdr fiatalok, de egész
nap az egyik ir, a mdsik olvas és ecsak a
tisztasdgot és j6 magaviseletet szeretik, ebben
pedig tudom, hogy a te Mariuccidddal meg
lesznek elégedve, mert ismerem a hdzad téjdt,
tudom, hogy oft minden ragyog a tisztasig-
t6l, & mi pedig az ellatdst illeti, attél ne félj,
mert ebben a hézban a cselédet nem hagyjik
éhezni, mint némely helyen, a hol az asszony
egész nap uszilyos ruhdban iil, de a cseléd
szdjatél a falatot irigyli, azért kedves Orsola,
szénd el magad és ha tetszik az ajénlatom,
ird meg, elkildéd-e a lednyodat és mikor,
hogy én ezt elére tudjam, addig is jo szivvel
iidvozol téged mindenkor tisztels
Alfonzindd.»

— Tessék, — mondta Alfonzine, — irtam
annak az Orsolénak, hogy a lednyat kiildje.
Sziveskedjék elolvasni a levelet, benne van-e
minden, hogy megértsék j6l, mert ezek egy-
szerti falusi emberek és nagyon a szdjukba
kell régni a szot.

Elolvasom a levelet és mondom :

— Nagyon j6, nagyon jo, Alfonzine, &mbar
egy mondat az egész és a pontozéssal nem
sok id6t vesaztegetett. :

— A pontozdssal — mondja 6, — nem kell
az ilyen falusi embereknél annyi czeremoniit
esindlni, Kiilénben is — teszi hozzd kissé res-
telkedve, — a nagybetliket mindig elvétem,
eleserélem, miegymdas. FEzért irok inkdbb ki-
csinyeket.

Rendben volt. Megezimeztiik a levelet a
kell6 nagybetiikkel és ment.

Négy nap milva pedig visszajitt rd a v4-
lasz és szélt a kévetkezéképen.

«Kedves jé Alfonzine. Szivembdl oriiltem a
Levelednek, hogy nem feledkeztél meg Rélunk,
szegény Emberekril. Fis hogy a mire Kértelek,
most kész vagy teljesiteni, ugyanis Mariuccist
illetdleg, a ki is kiszoni Leveledet és szintén
nagyon oriil. Te tudod Kedves Alfonzine, hogy
én a Gyermekemet nagyon féltem és olyan
nagy Vérosba, mint Réma, a vildgért sem kiil-
deném el magira. De hogy Catherinéval, a
mésik leinyommal olyan szerencsém volt, tiz
évig szolgilt egy helyen és onnan férjhez
ment, szép ajindékot is kapott, arra gondol-
tam, hitha Mariuccidnak is jobb lesz, ha el-
keriil a hézt6l. Ha tehat 6t Magadhoz veszed,
Kedves Alfonzine, én nyugodt szivvel kiildom,
mert tudom, hogy melletted gy van, mintha
az anyja mellett volna és hogy te vigyizol
rd, nehogy rosz erkolesdi betydrral széba &ll-
jon, mert hallom, hogy Rémdéban ilyen sok
van. Azért ird meg, hogy mi teenddje lesz a
lednynak, mert tudod, hogy nem ért méshoz,
esak fondshoz és szdvéshez, no meg a mi kis
mezei munka van igy faluhelyen. Te ezt mér
ti_ldod, hiszen magad is esak innen keriiltél
ki. Ha a lednyomban bizodalmad van, ugy
november elején el is mehetne, addig nem,
mert most kezdédik ndlunk a gesztenyeszedés
és azt tudod, hogy ilyenkor minden kézre
sziikség van.

Szives Vilaszodat vérja és késziontet a Te
hﬂ];j Orsoldd.»

ire Alfonzine megint visszai i
kovetkezik : P et 21

«Kedves Orsola, oriilsk, hogy a lednyod kiil-
dad, mert én valami ssedett-?edett leznyzéval
vesz8dni nem akarok és egy levegdt nem szi-
vok, mert ezek romlottak, Isten béindl ne
vegye, mikor mér a viligra jénnek és most
halljad, mit kell tenni a leAnyodnak itt mel-
lettem. Reggel segit takaritam ruhat, ezip6t
tisztogatni, én majd mindenre megtanitom, te
csak ne félj, aztén a konyhdban segit, az asz-
talndl & szolgdl ki, erre is meg fogom tani-
tani, délutén meg a vasaldsndl lesz mellet-
tem, mert ha ketten lesziink cselédek, aszt
nem engedhetem, hogy hézon kiviil vasalja-
nak, ez mi rink volna szégyen, a fizetése a
lednynak nyolez lira lesz havonként, valamig
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a dolgokba nem tanul bele, azutén majd f61-
emelik a fizetését egy-két liraval, aitél ne félj
és hogy valakivel bardtkozni engedjem vagy
sétdlni menni, arrdl sz6 sines, azt tudod, hogy
én magam is megvdlogatom az embereket, az
ilyen gyermekre pedig épen vigyézni kell, egy
véka gesztenyét kiildhetsz a lényoddal, meg
ha tudsz, egy kosar friss tojist, ha pedig eset-
leg ruhdt csindltattok, vigyhzzatok, ne valami
sargit vagy kéket, vagy viridgosat, hanem tiszta
fekete legyen és a szoknyin ne legyen sok
rdncz. Fejkendét télire ne vegyetek neki, mert
azt itt nem viselhet, a ruha nyakdra piros
szalagot ne varrjatok, ha pedig czipét esindl-
tattok neki, a sarkaban vasszigek ne legyenek,
mert viaszkos padlé van, meg szbnyeg, a mit
megrongdlna, testi fehérnemtije, tudom, van
919gend6, azt rdd bizom, a napot mikor jom,
irjad meg el6re, hogy az asszonyom Wtikélt-
séget killdjon elére, a koszbnést és hogy ho-
gyan viselkedjék, a virosi modort majd meg-
tanulja éntélem, ebben a tekintetben egészen
nyugodt lehetsz, szeretettel tidvézol
Alfonzine.»
Ezt a levelet is el kellett olvasnom és meg
kellett hallgatnom Alfonzine aggodalmait, a
ki a dologbdl orszéigos iigyet esindlt. Tele volt
aggodalommal, hogy szégyent vall a lednynyal,
a ki majd nem tud finoman viselkedni.
— Capird — mondta minduntalan — g
burgonyakapéldshoz ért, meg azokhoz a dol-

gokhoz, & mikhez €én értettem, mikor hagy]-
rél eljottem. En is elesusztam eleinte a padlg-
kon és reszkettem, ha egy talezdt kellett g
kezembe vennem. De aztdn ...

Félesillan a szeme mélto biiszkeségyel, mert
eszébe jut, hogy 6 egy nagy, fontos hivatalt
visel, egy hdz gondja, minden apré-cseprg
baja az & valldn, hogy az 6 tandcsa nélkil
egy szoget sem vernek a falba. Igen, eszéhe
jut, hogy két idegennek a gondozdsit magira
villalta, hogy 6 felelds mindenért, hogy sza-
bad keze van mindenben és az a ritka kitiin-
tetés éri, hogy havonta hdromszornal tobbszor
nem kell elszamolnia. Nem minden este, mint
més szakdcsndknek, nem nézik meg a kosarat,
csak ha 6 maga nagyon kivinja, hogy meg-
biznak benne, hogy sohasem mondjak neki,
mit fézzon, mib6l mennyit hozzon, hogy min-
den a mit tesz, jol van téve. Ezen titokban
nagyon megoril és hizeleg is a hiasdiginak,
hogy ¢ ezt egy falujabelijének megmutathatja,
hogy az megirja haza, hogy lam, ennek ag
Alfonzindnak milyen beecsiilete van Rémaban.

Nem is tudja megéllni, kimondja:

— Aztdn ha az én kezem alatt lesz, olyan
legyen, mint én vagyok. Ne gy dolgozzon,
mint a fizetett cseléd a gazddjanak, mert ak-
kor esak annak veszik, & mi, hanem ugy dol-
gozzon, mintha maginak dolgozna, mintha a
sajit anyja hdzéban lenne, mert akkor ugy is
tartjak, mint csalddtagot.

Ez a «csaladtags sz6 tetszik Alfonzinenak,
Ezt ill6 szerénységgel tobbszor ki is mondja
és mi dehogy is nehezteliink érte. Hogy &
csalddtagnak szdmit, ezt kedves egyszertiségé-
ben minduntalan eldrulja. Asztal fol6tt, ha

. vendég van és 6 kortilhordja a talat, ha va-

lami tetszik neki a tarsalgdsbél, azon nem
restell nevetni maga is, mintha ez volna a
viligon a legtermészetesebb dolog, az éltald-
nos érdekti dolgokba néha bele is szol, ha
valaki roszil mond egy olasz szot, az idegent
készséggel kijavitja. Senkinek sem jut eszébe
haragudni érte, vagy illetlennek taldlni, ha
er6s csengé hangon kindl valamit, a mit ki-
lonésen jonak tart és nagyon nagyon szereti,
ha kimennek a konyhdjiba és megnézik a
rézedényeket a falon és azt mondjik :

— Alfonzine, egész Rémdban csak a kirdlyi
palota konyhdjiban vannak ilyen esillogé réz-
edények, mint ezek a magdéi; hogy csindlja
ezt, Alfonzine?

REGI FAFARAGASUNK MOVESZI EMLEKEL

Histéridnk viharos szézadai folyaman épité-
szeti emlékeink legnagyobb része elpusztult s
igy ezekkel egyiitt az Sket diszité szobrdszati
és festészeti alkotasaink is.

Képz6miivészetiink fejlédésének tanulmanyo-
z4sfndl tehdt leginkibb azokra az ingé mii-
emlékekre vagyunk utalva, melyek a torok-
tatérdolds invézi6i elél templomokban, kolos-
torokban és virakban nyertek elhelyezést. Lieg-
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nagyobb résziik igy el is keriilte a vad horddk
vandalizmusit.

Mtiemlékeink hajdani virdgzdsérol a fafaragis
emlékei is tanuségot tesznek, melyek szinte
kaprizatos fényt vetnek a gétikus és renais-
sance izlés magas fejlettségére.

Emlékeinek legnagyobb része a felvidéken
maradt fenn, hol a fafaragds miivészete a szar-
nyas oltérokban oly remek miiveket alkotott.
A héboris mozgalmaktél expondlt helyen ele-
venen pezsgd miivészi élet liktetett s békéseb-
ben kultivilhatta mivészetét, mint az orszdg
tobbi része, a mely évsmézadokon at valésdgos
esatamezl volt.

A fafaragds mfivészi emlékeinek nagy részét
a templomokba vonult szérnyas oltdrok, az
azokat diszité szobrok, halotti sirtdbldk, szd-
gzékek és, a mi jelen értekezésiink targyat
képezi, az egyhdzi székek, stallumok képezik.

Legpompédsabb példdi kozé tartoznak a
bartfai plébéniatemplom széksorai, 1483-ik
évb6L Architektonikus kiképzésik, a betetdzd
mennyezet Attort mivii, fantasztikus diszit-
ményeivel, polychromidjival, Métyds kirdly és
Beatrix pompésan faragolt ezimerével e szék-
sorokat oly emlékmiivé avatjak, melyeknek
pérja e korb6l vajmi kevés akad.

Miivészi érték tekintetében a németorszégi
e nembeli alkotdsok mellé dllithatjuk, s azon
hatdsra engednek kovetkeztetést, a melyeknek
legkivalébb képvisel6i Wohlgemuth, Veit Stoss,
Riemenschneider, Jorg Syrlin, Jan Borman és
Briiggemann voltak.

Az egyhdz szolgdlatdban allé fafaragis renais- -

sancekori emlékei koziil oly miivészi alkotdsok-
kal taldlkozunk, a melyekre a legkivalobb olasz
iskola is biiszke lehetne.

A miivészi fafaragds fejlédésének tetépontjat
Mityds kiraly idejében érte el. Az olasz ipar-
miivészet hatdsa kordan érvényesiil hazdnkban,
korabban, mint a tobbi kulturnemzeteknél, a
mi Matyds kiralynak arragoniai Beatrix-al
valo hdzassdgénak s ezdltal a két orszig ko-
zott fennallé kereskedelmi és politikai viszony-
nak tulajdonithato. !

A Matyds-korabeli stallnmok nemesak miivé-
szi kvalitdsaikndl fogva drtékesek, hanem becses
emlékei az illet virosok kulturviszonyainak
is, mert az ott liktetél parmtivészeti tevekeny-
ség tanulsdgos bizonyitékai.

A miivészeteket partolé nagy kirdly udvard-
ban t6bb neves olasz intarziakészité fordul
meg, mint: Benedetto da Majano, Chimenti
Camicia, Francesco Cellini és Pellegrino di
Terma s nines kizdrva, hogy templomi stallu-
maink legszebb darabjai ezen mesterek vala-
melyikének munkéja, anndél is inkdbb, mert
a faragvinyok, intarzidk stilusaban és tech-
nikdjaban olasz mesterek keze nyomét fedez-
hetjiik fel.

A budai kirdlyi palotdb6l kisugérzé miiveé-
szet hatdsa szétterjed az egész orszdgban,
kiilonosen hazink felsé részén. Bar egyhdzi
butoraink szdma az egykori miivekkel szem-
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ben elenyészéen csekély, mind a mellett azok
gordban néhény abszolut értékd alkotdssal
talalkozhatunk.

Ilyen a bdrifai templom egyik négyiiléses
széksora 1510-b6l. Ardnyai, beoszidsa, tagolt-
sagdnak egyszerlisége és szép részletei monu-
mentdlis hatdsuvd teszik.

Magas szinvonalon &l a [dcsei templom
kettds imaszéke 1542-bél. A formék harmo-
nikus oOsszetételénél és technikdjinak gondos-
sigindl fogva legjelentésebb faragvinyaink
egyike. A félkorives mez6t diszité czimer pedig
remeke a fafaragds miivészetének.

Rokon felfogds jellemzi a szabolesmegyei
nyirbatori stallumokat és ugyanezen templom
hajéjinak faragvdnyokkal pazarul diszitett
padokat, melyek ugy az intarzidk stilusinak
és a technikai kivitelnek analogiéjabél kévet-
kestetve, egy és ugyanazon olasz mestertol
latszanak eredfknek s ezt megerdsitik a mind-
ketténél eléfordulé heraldikai motivamok is,
mint a templomot alapité Béthory Istvin
esalddi czimere, az azt tartdo sarkdny, amoret-
tek dltal emelt kandeldberek, faunok, gyiimoles-
fiizérek és stilizalt liliomok.

Német hatésra vallanak a [dcsei, gbiniczi és
a kirméczbdnyai templomok stallumai az
1620-ik évbél. Utébbit az Iparmiivészeti
Muzeum Orzi. Mestere nem az egyes gazdag
részletekkel kereste a hatdst, mint inkébb a

REGI MAGYAR FAFARAGASOK,

formik harmonikus Osszetételével s tiszta szer-
kesztésével.

A renaissance klasszikus szépsége szeren-
csésen egyesiil a barokk-kor izlésének esapongé
gazdagsiagival a sdrosvirmegyei muzeumban
lithato, fabol faragott templomi széken, melyet,
Buchholtz  Simon, Bartfa véros szenétora
1630-ban készittetett a maga és csalidja szé-
méara. A bdrtfai plébdnia templom az & idejé-
ben a lutherinusok kezén volt 1672-ig, mikor
Lip6t kirdly ediktuma folytdn ismét vissza-
keriilt a katholikusokhoz, kik valldsuk dogmdi-
nak megfeleléen, a tisztin viligi vonatkozdst
emlékeket eltiintették., A Buchholtz-féle stallum
ge keriilte el teljesen ezt a sorsot; bar nem
semmisitettek meg, de megelégedtek azzal,
hogy a hétlapnak iilépad feletti részét diszitd
festményt, mely a stallumot készitteté Buch-
holtzot csalddjaval egyiitt abrdzolta, stirii olaj-
festékkel mézoltdk be. Néhany év el6tt, a
kozelmultban egy szerencsétlen merénylet révén
szomoruan ismert mikedvelének, Junga Seb6
honvédszazadosnak nagy faradsdggal sikeriilt
a festményt borité festékréteget vegyi tuton
eltavolitania 8 a képet a maga egészében nap-
fényre hozni a festémiivész nevével egyiitt:
«Pinxit Hans Griinwald 1630.»

A barokk-korszak ezen immdr kdzel hirom-
szhzéves miivészi alkotdea szdmra nézve azon-
ban nem az utolzgd. Kisebb-nagyobb templomok-
ban, vérakban, kastélyokban és muzeumokban
egész sora lathato fafaragdsunk emez emlékei-
nek, & melyek a régi viarosok régi lakoéinak
magas szinvonalon 4ll6 kulturviszonyairdl és
fejlett miivészi izlésérdl tesznek tanusdgot.

Myskovszky Ernd.

A ZAGRABI MAGYAR KIALLITAS.

A horvitok févarosiban hat esztenddvel ez-
el6tt alakult meg a Zagrdbi Magyar Térsas-
kor, mely csendes, hangtalan munkassaggal
iparkodik azon, hogy a két testvérnemzet fiai
a térsadalmi téren egymdshoz kozeledjenek és
ilyképen kézvetlen-kozelrol, személyes érint-
kezés révén egymist megismerje és megsze-
resse & magyar és a horvat.

A Zagribi Magyar Téarsaskor hivatdst tolt
be a Dravintul. Ez az egyesiilet a legelsé és
legnagyobb magyar tirsadalmi intézmény Hor-
vat-Szlavonorszdgokban, a mely irényit, esz-
méket valésit, gondolatokat fakaszt, s a mel-
lett, hogy tagjainak kellemes szérakoztatast
nyujt, terjeszti a hazai kozmivelédést, fel-
olvasdsokat, bangversenyeket tartat, hogy a
magyar irodalom remekeivel, a nemzeti zene
gyongyeivel megismertesse a vendégiil latott
horvatokat is.

A Zégrabi Magyar Tirsaskor-t grof Széchenyi
Istvin szelleme lengi at, mert kioveti azt az
utat, melyet a legnagyobb magyar tdrsasko-
reinknek, egyesiileteinknek kijelolt. Bz a szel-
lem vezérelte legujabban a Thrsaskér vezets-
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gégét is, midén elhatarozta, hogy a horvat-
szlavonorszdgi magyarok kéziigyességsbol ki-
allitdst rendez, hogy bebizonyitsa a «barbdrs-
nak elnevezett magyar teremté erejét, alkoto
képességét.

A dravéntuli magyarség kulturtorténetében
nagy elérehaladdst jelent a zdgrdbi magyarok-
nak ez az elhatdrozdsa, melyet november ho
27-én valdsitottak meg.

Ekkor nyilott meg ugyanis a horvit-szla-
vonorszdgi elsé magyar kidllits a zdgribi
m. &. v. iskola tdgas, kényelmes tornacsarnoks-
ban. A kidllitdst november hé 27-16]1 deczem-
ber 8-ig tartottik nyitva és ez idé alatt nem-
esak vidéki magyarjaink, hanem vadidegen

\ horvitok is szivesen keresték fol a kidllitast,
hogy izlésiiket fejleszszék és elgyonydrkodje-
nek a magyarok miivészi torekvéseiben.

A kiallitds nem vart sikere feliilmulta a té-
masztott reményeket is. A kidllitott targyak
ugyanis, foleg a szobrdszati munkdk, a fafara-
gisok és a kézimunkdk a legerfsebb kritikat
is kialltdk. A halasi, a esetneki csipkék, a he-
tényi és kalotaszegi varrottasok, a bevindo-
rolt szlavoniai magyarsdg pdsztorfaragdsai #l-
landéan lebilineselték a latogaté horvatok fi-
gyelmét, a kik tobb rendelést is tettek a ma-
gyar héziipari termékekbél.

Ez a kidlliths tanusdgot tett a dravintuli
magyarsag kulturdlis elérehaladdsarél, intelli-
genczidjardl, mert az a nép, mely szabadidejét
a muzsdk tdrsasdgiban tolti, a mely senkitél
sem tdmogatva, senkit6l sem biztatva foglal-
kozik az alkoté miivészettel, az megérdemli,
hogy nemesak otthon vegyék komolyan, ha-
nem azok a horvit testvéreink is, a kik eddig
nem tudtak, vagy nem akartak minket meg-
érteni, benniinket észrevenni.

A zégrabi magyarok miivészi villalkozdsu-
kat onerejiikb6l oldottdk meg. Annyi lelkese-
déssel, igyszeretettel még nem rendeztek ki-
dllitdst, mint ez a maroknyi magyarsdg, mely
tudta, dtéreste, hogy a kidllitis sikere, csinos-
siga, izléses elrendezése a magyar névnek be-
csiilést jelent, nekiink pedig tiszteletet az el-
fogulatlanul itélkezé horvitoknAl.

Nemzeti szempontbél igen kivénatos lenne,
ha a zdgribiak legalabb egyszer évenkint meg-
ismételbetnék az ilyen kiallitds rendezését. A
N%meu Hnéomorhmﬁtsﬂ, a héziipari
szovetségek eit, a magyar iparmtivészeti
targyakat kellene itt évenként bemutatnunk,
hogy & veliink érzd horvitjaink, a kik idegen-
kedésbél, vagy kényelemszeretetbsl nem lato-
gatnak f6l hozzénk Budapestre, itt helyben
ismerhessék meg a magyar geniusz tuddsat,

miivészetét.
Sa’gi Erné,

SPANYOL-MAROKKO! HABORU SZINHELYERGL.

1. Melilla,
Melilla, deczember 6.

Mint egy ragyogé délibab csaléka képe, tiszik
a Foldkozi-tenger szivarvanyos hullimai felett
Melilla.

Szebb pontot nehezen taldlhatndnk ez el-
veszett paradicsomndl. Festdibb diszlet alig
képzelheté az egykori rettegett kalézvérnal.
A titokzatos Afrika ezen bdjos tajképe az utolsé
hénapok pusztité harezainak mezeje. A spa-
nyol-marokkoi haboru f{éhadiszéllisa Melilla,

A csillogé latszat, és komor valé kozétt na-
gyobb kiilonbség nem lehetne, mint a deriilt
elsd kép, és a mit aztdn partra szallva, a hely-
zetet megismerve a helyszinén talalunk. Fegy-
verben van az egész helység. Laktanyikks lett
italakitva minden arravalo épiilet. Raktira-
kat taldlunk minden lépten-nyomon, és a hol
meég iires tér marad, ottan sdtrakat feszitettek
ki vagy agyik édllanak tiizelésre készen.

Az egyébkor csendes Melilla most esupa siir-
gés-forgas. Csapatok vonulnak szakadatlan so-
rokban fel és ald. Orjaratok kovetik egymast.
Lovas stafétdk vigtatnak minden iranyban.
Lérma, dobpergés, harsona hangjai visszhang-

zanak korildttink, mibe minduntalan a pus-
kak ropogdsa, vagy egy-egy tdvoli iiteg mo-
raja vegyil.

Immar félesztendeje, hogy az ostromdllapot
tart, a nydr kezdete ota folyik a hdborg, g
nélkiil, hogy & helyzet javulna, vagy hogy
kizeli béke megkétésére lehetne kovetkeztetni,

Alig teszi le a fegyvert és adja meg maght

az egyik torzs, tdmad a misik. Mert mind,

ez emberek megannyi kiilén tribust képeznek,
egymastol teljesen figgetlenek, és maginak g
gzulténnak fenhatésdga tulajdonképen inkdabb
esak névleges.

A tdjékozatlansdg, a mi a vilig e sarkdt
illeti, dltalanos. Marokkdrdl sem alapos torté-
neti munka, sem megbizhaté f6ldrajz nines.
Anndl nagyobb volt meglepetésem annak ide-
jén elsé utazdsom alkalméval. Azéta tobbszér
yisszatértem, minden alkalommal qjabb és ijabb
érdekes vondsokat ismerve meg és szebbnél-
szebb helyeket fedezve fel.

Az elhagyatott mér csiszdrsiag Afrika egyik
legszebb részét oleli fel. Volgyei kiesik, és
boven teremnek a mai kezdetleges foldmivelés
mellett is. Hegységei, melyek nem egyszer al-
pesi magassigot érnek el, a leggazdagabb ba-
nydkat rejtik. A tenger mellékének egyes pont-
jai olyan szinesek és ragyogdk, hogy méltan
versenyezhetnek a Foldkozi-tenger északi part-
jaival, a Rivierdval.

Ezért érthetd, hogy a legrégibb idskts] kezdve
meghdditdsédra véres hadjaratokat folytattak.
Elsé gyarmatositoknak Feniczia hajoésait te-
kinthetjiik. Majd jottek a gdrdgok és a ré-
maiak. A klasszikusokat olvasva, nem egyszer
litjuk megemlitve. Innét tudjuk, hogy Augusz-
tus csészar tobb vérost romai polgari jogokkal
rubdzott fel. Claudius rémai gyarmattd kebe-
lezte be és Diocletian idejében tobbszor taldl-
kozunk a Provinczia Maurilanid-ban viselt
hadmtiveletek leirdsdval. Az akkori Afrikat is-
merteté irok kozott Sallustiust kell elsd helyen
emliteniink. B rokonszenves torténésznek tolla
nemesak a legesillogébb, de mint Afrika kor-
ményzéja, & helyszinén szereszte tapasstalatait.
Erintkezett a nép minden osztdlydval, tobb-
izben beutazta az egész oridsi teriiletet. Mert
ne feledjiik, hogy mind ekkordig se Tripolis,
se Tunis, se Algir vagy Marokkoban nem me-
hetiink olyan félreesé vidékre, hol ne taldl-
ndnk a romaiak emlékeire.

Roma utdin Bizdnez uralma kévetkezett,
majd érkeztek a Vandalok és Gétok és végre
az ekkor alakulé keresztény Spanyolorszég
Provinczia-heleriorja lett. A VIL szizad utolsé
évében érkeztek végre az arabok. Damashus
hatalmas califdi kiildték meggyézhetlen sere-
geiket. Mirza, a nagy hadvezér, kinek nevé-
vel olyan gyakran talélkozunk az arab irék
miiveiben, elfoglalta Afrika egész éjszaki részét

A KIALLITAS TERME. '
A ZAGRABI MAGYAR MUKIALIITASROL.

b1, szim. 1909. 56. EvroLYAM,

PR

—————

VASARNAPI UJSAG.

1067

az Atlanti-oczednig. Majd dtvitorldztak e félel-
mes harezosok a szoroson és nyomultak mind
elébbre Iberia félszigetén, egész a Pyrenéek
lanczaig.

Tehat mint latjuk, a mai hibora szinhelye
folytonos csatik mezeje volt. Egymasutéin hé-
ditotta egyik vildghatalom a mésik utdn e szi-
v6s mépet a nélkiil, hogy megsemmisithette
volna. Mindenik foglalé hagyott emlékeket,
mindegyiktél taldlhatunk mai napig leszir-
mazottakat. De az Gselem ma is az, mely évez-
redek elott volt: a Sallustiustil olyan mesteri
vondsokkal ecsetelt, vad rengetegeiben elrej-
téz0, meggyozhetlen berber.

11. A spanyol hadsereg és berber ellensége.

B berber, vagy mint késébb nevesték, barbdr
elem képezi a jelen hdbori ellenségét is. Mint
egykor Rdma, majd késébb az arabok, ma a
gpanyol seregek kiizdenek ellenok. Kdzel fél-
esztendeje, hogy a hadjarat tart, és daczira
annak, hogy semmi dldozattél nem riadt vissza
a madridi kormany, a végeredmény még na-
gyon tavoli, és mi t6bb, felette kétséges. A ber-
berek csakigy, mint szdzadok el6tt, nemesak
az oroszlan batorsdgdval birnak, de ravaszok,
mint a tigris, és minden nyilt ttkozet eldl
iigyesen rejtéznek el a hozzaférhetetlen hegy-
szorosok, és hasadékok mogé.

A spanyol seregekrdl nem nyilatkozhatnank
kevesebb dicséreftel. A legénység szivos, kitarto
és sok nélkiilozésre képes. Osszehasonlitva mds
eurépai hadseregekkel, felszorelése, ruhdzata,
lakdsviszonyai lehetéleg szerények. Még a tap-
lalkozds is a minimumra szoritkozik. Egy-
egy angol harezos legalabb kilenczszeresét meg-
eszi naponként, a német pedig megiszik négy
annyit, a mennyi egy-egy spanyol katondnak
napi részre kijar. Hasonléan szerény a tisztek
életmodja, fizetésik pedig a szé szoros értel-
mében nyugoteurépai viszonyokhoz hasonlitva
nyomorisdgos, és szinte el vagyunk esoddl-
kozva, hogy telik ilyen kevésb6l a nagyon
fényes egyenruhdra. De mint litom, az élet
mai napig felette olesé, és Spanyolorszig azon
ritka dllamok kozé tartozik, a hol nemesak
az ezist, de a rézpénz is sokat szdamit. Ha
a népnek par krajezir van a zsebében, a mi
ugylatom, ritkasdg szdmba megy, megannyi
hidalgénak tarija magéit, és nem is dolgozik,
mig az utolsé darabot ki nem adta.

Szdmtalan gyengéik, maradisiguk és eldité-
leteik mellett ez embereknek vannak nagyon
szamos és kivalé erényeik is. Els6 sorban eso-
dalatra mélté a mértékletességdk. Melillaban,
a tdaborban, vagy bérhol ugyanazon rendki-
viilli mértékletesség tiinik szembe. A seregek,
javarészben egészen fiatal, és joforman kikép-
zetlen katondkbél dllnak. Megannyi az eke-
szarvitol egyenesen érkezett munkas, de vise-

A MAROKKOI SZULTAN SETAJA.

lete mindannyinak kifogistalan. Tivornya, ra-
konezatlankodds, a mi rendesen a tabori élet-
tel jar, nem fordul eld. A legkoldusabb ujoncz
onérzete tiltja, hogy kihigdsokra vetemedjen.

A spanyol grandezza a rongyokba burkolt,
gokszor éhez6 foldmivesnél nem kisebb mér-
tékben jé kifejezésre, mint a Grand-ok tdrsa-
sdgiban. Az 6si hagyomanyokat egyarint sér-
tetleniil igyekeznek megévni a tarsadalom felsd,
mint alsé osztélyaiban. A hol, fajdalom, az
6si erények kihaloban vannak, és az erkolesi
érzék eltompulassal fenyeget — az a kozép-
osztaly, a félmiivelt elem, és a befolydsok
alatt 4116 vdrosi kézmiivesek. Az utébbi- idok
szomort munkéaszavargdsait ezen emberek szer-
vezték, és a mi legsajndlatosabb, rendesen ide-
gen befolyds alatt, a nemzet hatdrain kiviil
székeld vezérek izgatdsa kovetkeztében. A spa-
nyol szoczislis forradalom és a folyton meg-
tjulé kegyetlen vérontdsok, gyujtogatdsok fo-
kusa nemzetkozi bizottsdgok tanydin keresendo.

TI1. Tébori képek. Sebestltek. Veres kereszt.

A jelen hdbori mintha lekdtné az egész
nemzet figyelmét. A legellentétesebb pirtok
érdeklédése a harcz mezején kozpontosul. Szo-
czidlistak ¢és anarchistik, republikénusok és
royalistdk egyforma tiirelmetlenséggel varjdk az
afrikai hadjarat kimenetelét. A tibornokok igy
a legmegfeszitettebb erélylyel siettették az egyes
hadmiiveleteket. Nines nap, hogy ne érkezné-
nek pétesapatok, tédbori készletek és élelmi-
czikkek. A mult héten egy egész karavan teve
jott Kazablankdbol, Malagabol pedig 4j dgyu-
kat szallitottak egy egész ezreddel egyiitt.

SPANYOL TABOR A MOR CHICAI PARTON.

A MELILLAI HARCZTERROL.

. Igaz, hogy sok nagyon a tivoz6'is. Csak
tegnap hagyta el Melillit ezer sebesiilt és be-
teg. Mert sok az aldozat mér iddig is. A ka-
bilok kitiiné puskdsok, ezenkiviil els6rangi
fegyverekkel vannak ellitva. Es mint fentebb
megjegyeztem, mindig bizios fedezet mogiil
tamadnak. A spanyolok csaknem kihivd bdtor-
sdga pedig a legkdrosabb kovetkezményeket
vonja maga utdn. Itt maig a kozépkori har-
czok codexe a mérvado. Mindenki személyes
bravurral akar kitiinni. A meggondoltabb mai
taktikdt mintha megvetnék. A tisztek adjik
e tekintetben a legveszedelmesebb példdt. A ve-
szélylyel mitsem torédve, mindig ott halad-
nak a csapataik el6tt.

Igy estek el junius eleje ota olyan nagy
szdmmal koziilok. Generilisoktél elkezdve az
onkéntes ftiszthelyettesekig ardnytalanul ma-
gas a halottak szdma. Mindez anndl szomo-
ribb, hogy a legiobb esetben egy kis elgvi-
gyazattal konnyen elkeriilheté lett volna.

A betegségek még nagyobb réseket iitnek a
sorokon. Az éghajlati viszonyok roszak. A kor-
nyék mocsaras. lgy nagy szdmmal fordulnak
elé lazas betegségek. Bzdllitjdk is, mihelyest
csak lehet, a sebesiilteket és maldrids paczien-
seket egyardnt. Spanyolorszdg vérosainak kér-
hédzai ez id6 szerint telve vannak a hareztér-
rol érkezett katondkkal. A kirdlyné védnok-
gége és Squilace Grgrofné elndksége alatt mii-
kédd voroskereszt tevékenységét a legnagyobb
dicséret illeti. A betegipolé apéczdk onfeldl-
dozdsa ismeretes. Ez alkalommal ujolag bebi-
zonyitottik és nemesak beviltottdk a hozzdjok
kotott reményt, de feliilmultik minden tekin-
tetben.

IV. A hébort utolsé fordulatai. Ndndor elfogla-
ldsa, A Rif megszdllisa.

Pér nap o6ta iinnepi szint oltott Melilla.
A hidztetokrol, erkélyekrdl vigan lobognak a
veres és sarga lobogdk. A lakosok és katona-
sdg vig esoportokban beszéli meg az utolsé
orak eseményeit. Nandor megadta magit.
Marina tdbornok el6tt letették fegyvereiket a
legelszantabb felkelok. Csalddjaik kegyelmet es-
dekelve jarultak a spanyol seregek kozt. Nan-
dornak bevétele mir fekvésénél fogva is na-
gyon fontos, az itt laké torzsek hédolata pedig
befolyist fog gyakorolni a szomszéd felke-
16kre is.

A mai hirek nem kevésbbé kedvezdk. Tovar,
Munoz, Cobos, generdlisok csapataikkal elfog-
laltdk az Gsszes jelentékeny pontokat, igy a
Rif teriilete, hol a banydk teriilnek, melyek-
nek tulajdonjoga képezte a habord f6 okat,
biztositva van. A legtobb felkelé megadta ma-
git, koztik maga Abd-el-Kader. Az utolsé
ellentdll6 torzsfé, a Beni-Bu-Ifruz hatalmas
ura Fez-be menekiilt,

A spanyolok ekdzben mind el6rébb nyo-
mulnak, mindenfelé utakat torve és az egyes
partokat megerdsitve. A nandori tdborban ed-
dig 17,000 ember, 5000 16, 400 teve. A jelen
afrikai hadjarat egyik legérdekesebb jelensége
& nagy korményozhaté léghajé, az Urano.
Ott kiséri magasan repiilve a hadtest mozdu-
latait és értesiti a tibornokot az ellenség mii-
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veleteir6l. Az oridsi gémb mint egy csoddla-
tos szorny vagy ismeretlen égitest bolyong a
fellegek kozott. Igy a kormdnyozhaté léghajo
rendszeres haddszati miikodését a jelen hébo-
riban litjuk eldszor sikeresen alkalmazva.
Ha a sikeres elérenyomulds hasonld gyor-
sasdggal folyik, mint az utolsé napok alatt,
az év végeig lefejezhetik Melilla hatso tarto-
ményainak, miként mondani szokds, a «Hin-
terland» elfoglaldsit. Hs ezzel legaldbb egy-
idére megkottetik a fegyversziinet Erre torek-
szik most Melilla seregeinek minden egyes
tisztje és minden katondja. Az Afrikdbol ér-
kez8 békehir lesz Spanyolorszdg legkedvesebb
kardcsonyi ajindéka. Grof Vay Péter.

KISERTETEK.

A Nemsoti Brinhds bemutatija,

Ibsen miiveinek a Nemzeti Szinhdzban nin-
csen szerencséjilk. Mikor a german viligban
8 a germdn hatds alatt 4ll6 orszigokban
Ibsen-l4z uralkodott, & Nemzeti Szinhdz el-
zérkozott a norvég szinpadi kot mdivei el6l
Most, egy emberélté mualtdn, mikor mdr Ibsen
utdnzoi kimeritették a kozonség érdeklodését,
s mikor mdr 4] irdnyok és divatok torlédnak
a régi divat-rétegek folé, tomegesen fedezik
fel ndlunk az éjszaki moralista munkdit. Nem
csoda, ha most e munkdk nem hatnak mér
az ujdonsidg ingerével s inkdbb miivelGdés-
torténeti jelent6ségiikkel keltik fel a mult
szizad szinpada ‘irdnt érdekléddk figyelmét.

A «Kisértetekn-et is egészen méis szemmel
nézi most a kdzdonség, mint nézte volna né-
hiny évtized el6tt. A multé lett a korkép, a
melyet ' fest, a milté az érzés és felfoghs is,
a melyet kifejez. Sok jellemz6 vonds, apro-
lékos megfigyelés, a mely a maga idejében
taldlo lehetett, ma mar elavult. Igy — hogy a
kor valtozisat ezzel is jellemezziik, — felem-

ol. szi!_t._gfﬁf._ 56. EvRonyam.

litjiik az erkdlesr6l szémokl6 lelkésznek, Man-
dersnek tiltakozésdt a tlizbiztositds ellen. Egy
menhdzat kellene alapitani s a lelkész azért
nem akarja biztositani, mert a biztositds ellen-
szenvet keltene a lakossdg kérében. Hol van
mér az az id6, midén a polgdrok mint va-
lami istentelen dologra tekintettek a biztosi-
tdsi tgyre? Vagy ki jellemezné ma mér a
lelkészt ugy, mint Ibsen teszi, midén torvény-
telen gyermekrél van sz6. A lelkész ngyanis
roppantul megbotrankozik azon, hogy egy férj,
midén anyakonyvi bejelentést tett neki, csa-
ladi szégyenét, legrejtettebb titkdat nem vétette
jegyzokonyvbe.

De nemesak ilyen jelentéktelen részletek,
hanem a mi egész szelleme egy lezajlott kor-
szaké, Ibsen 6ta sokszorosan kiakndztdk és
lejarattdk azt a dramairdsi médszert, a mely
a helyett, hogy drdmai eselekményt nyujtana,
rég lezajlott eseményekrsl kozol -utdlagos el-
mélkedéseket. A «Kisértetekn-ben is a tulaj-
donképeni drdmérdl csak beszélnek. Alving
szdzados, a ki a mi hdse lenne, régen meg-
halt; szeretGje sem él mdr; felesége, a ki
boldogtalanul él mellette, megoregedett; Man-
ders, a kinek oltalmdt az asszony valamikor
csupa szerelembdl esdekelve kérte s a ki a
nét urdhoz visszakiildotte, immar szintén reg
s alig akar visszaemlékezni a multra. A volta-
képeni driama Osszes szerepléi mér eljitszot-
tak jatékaikat s a kik még kowzilok élethen
vannak, csak a mult emlékeit kotorjak, a mult
biinein és bdnatain rigédnak. S a szinpad
sziméra mér semmi akezié sem maradt. Ez
a drdmairdsi médszer, mely a szinpadrdl épen
a legfontosabbat, a cselekményt kiiszobolte ki
s helyét a milt erkélesi kérdéseinek megvita-
tasdval toltotte be, maga is & multé s ma
mér, midén életet, igaz, eleven életet kivé-
nunk & szinmitl, maga is kisértet gya-
nént hat.

A mi pedig még a szinpadra keriil, Alvingné

A FRAJANAI KAID KISERETEVEL,

egyetlen fidanak, Osvaldnak betegsége és foko-
zatosan kifejlédé agyldagyulisa, ma mér szin-
tén nem hat oly rémiiletesen, mint hajdang-
ban. Annyi patholégiai dramat kellett a ko-
zonségnek végignéznie, annyi dramairé tévesz-
tette Ossze a szinhdzat a korhdzzal, hogy a
nézék idegei eltompultak. Agyldgyulds, hat-
gerinezsorvadés, fidévész s mds betegségek
pontos és részletes leirdsai immar nem lat-
szanak tjszerti s merész koltdi lelemény alko-
tdsainak. 8 immdr nemecsak azt kérdezi a
kozonség, hogy miért kell a sajndlatramélto
szereplének minden drémai motivalds nélkil
hirom felvondson &t az agyligyulds gybdtrel-
mén atesnie? Napjainkban jol tudja mér a
kozonség, hogy az ir6 alakja sorsiat motivalni
tartozik és puszta sorsdraménak tekinti az
olyat, a melybdl a motivalds hidnyzik.
Leginkabb elavilt azonban az az erkolesi
oktatis, a melyben a kélté benniinket része-
sit. Tudjuk, hogy Ibsen nagyon szeretett a
szinpadon mordlis eléaddsokat tartani és soha-
sem tudott a paedagégia egy sajitos nemétél
szabadulni. Ebben a miivében arrél tart els-
adast, hogy milyen kiros kovetkezményei van-
nak a kotelességtuddsnak. Ime, Alvingné asz-
szony is milyen helyteleniil jart el, hogy haj-
dandban a kotelesség szavira hallgatott s
visszatért az urdhoz. Hzért biinhédik most,
mert ha nem ment volna vissza férjéhez, nem
sziiletett volna gyermeke, ha nem lett volna
gyermeke, az nem Orokolte volna apja bajait
és ha nem O6rokolte volna apja bajait, most
nem halna meg agyldgyulisban. El tehit a
kotelességtuddssal, a mely a j6v0 nemzedék
agybdntalmainak okozéja! A moralistikra s a
kozegészségiigy tandraira bizzuk, hogy a kite-
lességtuddsnak s az dtéroklésnek egymdssal
valé kapesolatdat megdllapitsdk, résziinkré] csak
azt jegyezzitk fel, hogy a kozonség a szin-
hézat nem tekinti oly kathedridnak, a melyen
a régi s 1j erkolesokrdl s betegségekrd] valé
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elmélkedések és mélyrehato értelmezések hang-
ganak el.

A mii szerepl6i koziil els6sorban természe-
tesen Jdszai Marit emlitjiik, a ki a német és
egyéb kiilfoldi szinpadok miivésznditol eltérien,
Alvingnét tette a darab kozpontjévd, a mi az
6 folényes és mégis bensiséges jatékabol s
tartalmas egyéniségébdl kovetkezik, Mellette
Gabdnyit emeljiik ki, a ki az ily naturalista
epizod-szerepekben mindig elsérangi. Dieséret
illeti Pethest, a ki naturalista tilzdsoktél 6va-
kodva abrizolta a beteg ifju alakjdt.

Paldgyi Lajos.

DIVATLEVEL.

Benne vagyunk a téli idény kell§ kizepében, da-
ezdra annak, hogy néhdny nap el6tt még nysri es6
verte ablakunkat, Szinte anakronizmusnak tekint-
jilk a prémek ama dis tomeget, melynek viselésére
a divat jelenleg kévetéit kotelezi. Oridsak a kar-
mantyuk, el6l hosszti részben lefiiggnek, a nyakba-
vet6k pedig mintha még szélesebbek és tomatteb-
bek volndnak, mint eddig.

Mint minden évben, ezidén is a hangversenyek,
térlatok megnyitoi és szinhdzi premiérek adjik meg
az alkalmat a legpazarabb divatpompa bemutatd-
sira. Az asszonyok és lednyok javarésze féleg ennek
kedvéért megy oda, létni és littatni kivin. A mint
igy birdl6 szemmel nézem Gket, sajitsdgos érzés fog
el. Mintha Csipkerézsa mdédjdra néhdny éviizeden
keresztiil aludtam volna és ma legaldbb is a mult
szdzad 48-as éveit élném. A divat ugyanis teljesen
ama kor viseletét veszi mintaképiil. Az ilyen vissza-
esések minden évben észlelheték, mintha a divat
mai tervezémiivészei nem rendelkeznének elég fan-
tdzidval és a régiek eszméit kellene kileson kérnick.

esik, hogy a mai divathdlgyek redézott tuni-
kéban és derékban jelennek meg. Ma ugyszélvin
nem ldtunk divatos ruhdt, a mely ne ilyen alapon
késziilne. Az alj sima és egyenes, tehdt a tunika
széles rdnezot képez, olykor egyik oldalon maga-
sabbra van felemelve, a mdsikon pedig hosszabb.
Midskor meg mindkét oldaldt egyforma hosszan
hagyjdk. Mivel az egyberakott ruhdikon ezt alig le-
hetne sikeresen elintézni, itt csakis passomdnynyal,
gomlt:kkal, vagy feltiizott pintokkal ntdnozzdk a
tunikét.

Az utezai téli ruha jellege is némi tekintetben
S e

! bek, hogy alig arasznyll latin
nak a 'ﬂmﬂinden disz nélkiil késziilt aljbél. Kz
jelenleg még rovid, de sok szész6lja akad a hosszi

-
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illetve hdtul uszdlyos aljnak, mely pedig utezdn leg-
kevésbbé sem czdlszerll. A ki tulsdgos férfiasnak ta-
141ja a hosszl kabdtot, jelenleg félhossziit is vehet,
a mely inkdbb franczia kénnyedséggel van megter-
vezve, mig a mdsik a jézan angolok kedvencze. Az
igy nevezett orosz kabdt — melyet mi a nydr folya-
mén is ldtunk, — mindig t6bb fért hédit. Kecses
viselet keriil bel6le minden nének, kiilonésen ha
bérsonybél késziil.

A bérsony jelenleg dltaldban nagyon kedvelt. Ugy
utezai, mint ldtogat6 és estélyruhdnak egyardnt al-
kalmazzdk. Azonfeliil a jelenleg oly kedvelt, durva
szovést téli kelmékkel is egyesitik. Példdul a vastag
angol szévethll késaiilt ruhdt korill bdrsonypdnttal
diszitik, a kabdfot nemkiilénben, a melynek még
gallérja is bdrsonybdl késziil. A prémeket is ezzel
vegyitik, mintegy nélkiiiozhetetlen kellékét jelolve

ezzel a néi ruhdzatnak. Szdmtalan vdltozatob te-
remtenek e tekintetben és gyonyordi seind bérso-
nyokat hoznak forgalomba. Ilyenek a zéld, barns
és amethiszt — drnyalatok. 3

Az estélyruhdk tekintetében még csoddsabb szin-
vegyiilékeket teremtenck. Ilyenek a sziirke és rozsa-
szin, z6ld és rézsaszin, malyva és rézsaszin. A vil-
lamos ldngok fényézdnében a lenge oltozékek csak
gy tiindoklenek az eziist és aranyhimzések tome-
gétél. A kecses és szép asszonyok valésdggal tindé-
reknek ldtszanak ily keretben.

A nagy kalapok még megtartottdk uralmukat,
még pedig egyenesen a nék jovoltdbél. A pdrisi
divatmfivészek ugyanis mér rdjuk nntak és ezernyi
kis kalapot hoztak forgalomba. Azaz csak hoztak
volna, mert a n6k nem vették meg Oket. Ragasz-
kodtak ahhoz a nagy kalaphoz, a melyet nemrégen
csak nagy kiizdelmek utdn voltak hajlanddk elfo-
gadni. Azalatt arra a tapasztalatra jutottak, hogy
csakis e nagy kalap illik nekik, mig a kiesinyek
egyenesen elesufifjdk 6ket. Ez a megszokds ha-
talma !

Pedig mér a hajviselet is teljesen a kis kalapok
kedvére alakult. Eltiintek ama nagy hajtornyok,
melyeket a nék minden lehets és lehetetlen potlék
segitségével viseltek. Ma sima fonatban vagy csava-
rékban fejiik koré fektetik a hajat, {gy természetes
és mesterkéletlen keretet adva a n6i areznak. Oly-
kor széles barsonyszalaggal vagy gydngyos phnttal
diszitik & hajat. A nappali hajviselet is kevésbbé
terebélyes, mint eddig volt. Nem ldtjuk azt a hulli-
mosan fésiilt hajat, mely ezt a divatot sokkal job-
ban megsinylette, mint azt hilgyeink elhinni haj-
landék. A tildiszes hajviselet kiilsnben teljesen el-
veszne, mert a téli sapkik és kalapok mélyen a
szembe esnek. A hajbél alig ldtszik valami. Meg-
jegyzend, hogy a saéles, kerck, olykor turbdnhoz
hasonlé sapkdk a lehets legdivatosabbak. A nyak-
bavet6hoz és karmantynhoz illfen vilasztjdk meg
6ket. A fejilk olykor szines vagy fekete bdrsony,
méskor ez is prémbdl késziil. A melyik pedig nem
olyan széles, az magassig dolgdban pétolja meg a
kiilonbozetet. S v .. 4 Bella.

A HETROL.

Angolok. Népszerlitlenebb diadalt még taldn soha
se arattak a viligon anndl, a melyet a lordok hdzd-
ban az angol konzervativ nagyurak arattak a libe-
rilis kormdnypdrton. A gazdag emberek érdekét
védték a szegény emberek érdeke ellen. Az ellen
vonultak harczba, hogy a készteherbdl kevesebb
nyomja a szegény ember eritlen vdlldf, mint a gaz-
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dagét, a ki jobban birnd. Mir pedig Anglidban, a
szabad verseny orszdgdban, n gazdag emberek na-
gyon gazdagok, a szegény emberek pedig nagyon
szegények. Az ellentét az aranyhegyeken trénoléd
J61ét és a nyomor mélységeiben senyvedd nélkiils-
zés kozott iszomyatos. Oly nagy, a milyenrsl pél-
déul mindlunk, hdla Istennek, fogalma is alig lehet
az embernek. A duskdlkoddk kincses palotdi koriil
éhen halé hajléktalanok tomege feketéllik. A gaz-
dag emberek sokan vannak: de a szegények, az
elkeseredettek még sokkalta ttébben. A tomeget, a
mérhetetlent ezek teszik, a kikkel a lordok most
olyan ridegen és kegyetleniil bdntak. A mit a felss-
hdz urai tettek, az tehdt nemesak kegyetlen dolog
volt, hanem vakmerd is. De azért ama nevezetes és
ugy lehet, korszakalkoto iilés utdn a lordok békén
és bintatlanul mehettek haza palotdikba. Az inkdbb
érdekl6ds, mint tinteté nagy témeget, a mely ered-
ményét virta, a rendérség nehdny szava hazakiildte,
A lordoknak se az automobiljuk, se a palotdik ab-

A fekete szolidaritas. Méir volt alkalmunk széini
ezen a helyen errdl a szolidaritdsrol, a biin keser.
ves és dtkos szolidaritdsdrél, a mely ldthatatlan, de
eltéphetetleniil erds ldnczezal koti 6ssze a biin zsgl-
dosait, hogy valamennyinek egy legyen a sorsa
nyugtalansidga, aggodalma, meghajszoltatdsa, Hogy'
egyik a mdsiknak végzete legyen, ha talén nem js
ismerik egymést. Hogy egyiknek a mésik miatt
rettegnie kelljen, ha talin gyiilolik is egymést,
Hogy valamennyinek futnia, bujkdlnia, reszkeinie
kelljen, ha csak egyet is iildoznek koziilok. Hogy
egymist hajszoljik, riaszszik és elejtsék aklor is, &
mikor a megtorlé igazsdg mér taldn nem is kergeti
dket. Tme: az élet most megint 0 aktdt adott e szo-
lidaritds meglevésének bizonyltdsdra, A vakmerd
és iigyes kasszafurdkat, a kik sorra ostromoltdk az
iizleti iroddk aczélszekrényeit, két honap 6ta min-
den héten rést vertek egyen-kettén és tigy lbtszik,
be akartdk venni valamennyit, igazdban nem a

renddrség csipte el és adta az igazsdgszolgdltatds
kezére, hanem rabbé tette Sket egy rab, a ki magdt
szabaddd akarta tenni. Ennek kellett megszéknie a
borténbél; hogy amazok bérténbe jussanak. A de-

T E——

TELI UTC%AI OITOZEE.

lakait be nem verték. A témeg nem demomnstrilt
se kével, se vasbottal, se revolverrel. Akkor se, mi-
kor a fels6hdzi gybzelmes ellenzék egy tagja, Cow-
ton lord megjelent egy vilasztdsi népgytilésen és
ott a peerek dontését magasztalé beszédet mon-
dott. Kinevették, de nem bantottdk és végighall-
gattdk. Bs pedig azért, mert ezek az angolok tudjdk,
hogy a lord urak, ha csunydn, ha kegyetleniil, de a
jogukat gyakoroltdk. A jogukat, a melyet, ha roszul
élnek vagy visszaélnek vele, el lehet télik venni,
de csak egy djabb, erGsebb, emberségesebb joggal,
nem pedig kdvel és vashottal. Ezzel osak az ablakai-
kat, esetleg a fejiiket lehet bezuzni, de nem & jussu-
kat. El is lehet némftani a szavukat, de nem gy,
hogy lehurrogjdk &ket. ¥s ezt az angolok nem is
tessik. Hires a londoni rendér és nagy a dicsésége,
mert a botja folemelésével megdllit és dirigal egész
hatalmas tomeget. De tigy ldtszik, ennek a diesé-
ségnek az érdeme nem csupdn & renddré. A 15-
megé is.
¥

Hazassag k onzés. Azok a franczia szocziologn-
sok és publicsistdk, a kik az agglegény-adé behoza-
taldt kévetelték, a nétlenségi adot, mint az dnzés
megadostatasat kivintdk. Lehet, hogy nem ok nél-
kill. Mindenesetre van egy folfogds és egy nagy t4-
bor, & mely & hdzassdgtdl, o csalédalapitistsl vals

HERMELIN KUCSMA ES MUFF.

tartézkoddst a terhektél és a felelgsségtsl vald tar-

tozkodés, tehdt az 6nzés miivének vallja és hirdeti.

Bizonyos, hogy nem minden alkalommal jogosan,
de nem is minden esetben ok és igazség nélkiil.
Nincs meddébb dolog az olyan folfogdssal vagy 4l-
lasponttal valé vitatkozdsndl, a mely mellett ép oly
kénnyen akad argumentum, mint ellene. Fogad-
juk el tehdt valénak, hogy azok a férfiak, a kik
nem nésiilnek : egoistdk. De tudvalevéleg nemesak
ilyen emberek vannak. A nem h4zasodé embernek
nemesak olyan ellenképe van, a ki hézasodik, ha-
nem olyan is, a ki — nagyon is sokszor hézasodik.
A hires, vagy mondjuk {gy: sokat emlegetett em-
berek — férfiak és nék kozott egyardnt — szinte
szembeszokben nagy azoknak a szdma, a kik csodd-
latos sﬁrﬂnl mondogatjdk a choltomiglan»-t, a nél-
kiil, hogy meghalt volna az, a kinek legutébb mon-
dottdk és eskiidték. Carusé, az énekes, a ki még
elég fiatal ember, most nésiil harmadszor. Puccini,
a geneszerz6, most vdlik masodszor. Shaw Bernit,
& hires angol drémairé két feleségétél valt el, kol-
légdja Barrié most vélik az els6t6] és most vélegé-
nye a masodiknak. Struidberg Agostonnak hérom
elvilt felesége él. E hires embereknek bizonysra
bdségesen vannak tdrsaik azok kozott is, a kik nem
hiresek. Ha a hdzassdg, a csalddos élet boldogsdg-
rél valé, nagyon sokszor kénytelen lemonds :
Onzés, vajjon az ellenkez§ véglet az onzetlenség
hatdrtalansdgdt jelenti-e? Azt hiszem, erre a kér-
désre aligha merne valaki igennel felelni. Mert o
sokat hdzasod6é emberek, hiresek és nem hiresek
titja mentén szegény, otthagyott, Gsszestizott életli
hiiest@mk dllanak, a kiket nem mds géhzolt el,
mint egy nagy dnzés, a mely az ingatag vagy esa-
pongo 1élek véltozd végyai szerint magdnak mindig
o tokéletes boldogsagot koveteli és a lemonddsban
a mésiktél mindent kivén, de maga a legkevesebbre
is képtelen. Melyik szocziologus tudja megmondani,
hogy az onzés adéfizetdi listdjdban az agglegények
vagy ezek kozott akad-e majd t6bb — virilista ?
% s

ESTRLYI OLTOZER.

tektivek, a kik a kasszaffirékat egy izgalmas és
rémregénybe ill8 tusa utdn vasra verték, nem eze-
ket keresték és hajszolték odakiint a Svdbhegy lej-
t6jén, & magdnos villdban, hanem Kocsvay Jozsefet,
a vakmerd kitoréssel megszokott rabot, a kinek
szintén béven van a rovdsén, de ezeknek a betérdk-
nek a munkdjdban mésnemi elfoglaltsdga miatt
(a kasszaftrdsok idején a bortonben ilt) részt mem
vehetett. Az 6 nyom4t keresve, de eltévesatve jutott
a rendérség mds, de azért helyes nyomra és taldlt
egy biinds helyett, a kit nem taldlt meg, egy egész
csapat mdsikat, a kiket hasztalan keresett. A meg-
szokott gazember, a kir§l azt hitték, hogy a svdb-
hegyi villa lakéinsl keres kvértélyt magdnak, ime
ese!knek csindlt kvdrtélyt a bortonben. Bz az srdog
fininak eredends dtka, a fekete szolidaritds, a mely
tilmegy a bfinben valé czinkossdgon és nmemesak
megejti de — el is vesaiti Sket és az egyik tolvaj
mécsével révildgit a mésik odujéra. i
x
A szabadkai dolgok. Nem esoda, ha azok a sajét-
séigos és minden inkdbb, mint érvendetes incziden-
sek, a melyeket egy csunya biinpor feszité ereje’
szinte egymdsra halmoz a szabadkai birdsdg portd-
Jén, ugyancsak vehemensen izgatjik s6t gyujtogat-
jék az emberek lelkét. Az iigyész esete utdn a jérds-
biré féktelen és diabolikus levele, erre meg a sza-
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vazd-bird sajdtsdgos hirlapi kirukkoldsa, kétségte-
Jeniil olyan bokréta, a milyen ritkdn terem egy
idében, egy kertecskében. A kemény és lesujto ité-
letek zuhataga, a haragos, szomorii és megdob-
bent nyilatkozatok kérusa ilyen jelenség-csoportnél
nem érthetetlen és mem is megokolatlan, de a kik
gemmiféle mentd vagy magyardzé mozzanatét nem
taldljék a dolognak, a jelenségeknek egy nagyon
emberi és nagyon dltaldnos térvényérdl megfeled-
keznek. Vannak infekezidk, a melyeknek soha se
fogjdk se megtaldlni, se kiirtani a baczillusait. Az
dsitdsndl is van ragaddsabb valami, de semmi se
oly ragadds, mint — a zaver. Az irritdezid. A sza-
badkai bfineset volt kozvidléjinak szerencsétlen
sgereplése ennek a méregnek egy vastag csoppjét
hullajtotta a por folyamdba és miutdn ott nem or-
vosok vannak, a kiknek a dezinficzidlds a mester-
ségiik, hanem véddk, a kiknek a védettjeik érdeke
parancsol, semmi se volt konnyebb anndl, hogy &
zavarnak ez a megejtd ereje szétdradjon ¢és az izga-
Jomra amugy is fogékonyabbd vdlt lelkeket hatal-
miéba keritse., A szabadkai inczidensek halmaza a
lelki rdhatds ama jdrvdnyforma follépései koszil
val6, a melynek a torvényeit sok tanulminyozdssal
kutatjdk és prébaljsk kodifikélni a pszihiaterek.
A szabadkai halmazatnak mindenesefire megvan
egy élesen kidomborodé és nagyon karakterisztikus
vonésa. Az, hogy mindenik esete ugyanazon a he-
dyen tortént és valamennyi kapesolatban, sét oko-
zati osszefiiggésben van egymdssal, a mi nyilvin-
valé bizonysfiga az infekezionak. Az izgalomba be-
osoppend zavar produkdl ilyen jelenségeket, a me-
lyeknel uralkod6 vondsa a temperamentum min-
den ghtat 4ttoré explozidja. Ha errdl a lélektani
megéllapitisrél meg nem feledkeziink, akkor nem
kell a szeminknek vérbe borulnia és ha sajndlatos-
nak létjuk is a torténteket, nem litjuk olyan na-
gyon megdobbentinek vagy épen érthetetlennek.
1is a tanulsdgai se lesznek olyan nagyon vigaszta-
lanok. }

 BULYOVSZKY LILLA.
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Bulyovszky Lilla, a kinek haldla hire sok
kedves emléket ébresztett az Oregek szivében,
érdekes, szép miivészi és asszonyi palya végén
hinyta le szemét orok nyugalomra. Mivész-
pziil6k ‘lednya, apja, Szildgyi Pal, egykor hires
erdélyi szinész, egyuttal mestere is volt; mér
gyermekkordban jitszott a szinpadon, tizen-
négy éves koraban, 1847-ben pedig mar a
Nemzeti Szinhaz tagja volt. Tizendt éves ko-
riban vette ndéiil Bulyovszky Gyula, ki akkor
huszonegy éves, de méar kedvelt ird wvolt
A szabadsdgharcz utin is a Nemzeti Szinhdz-
ban jatszott, 1859-ben — szélesebb kort ke-
resve tehetségének — német szinpadokra 1é-
pett. 1851-ben Drezddba szerzédott s ott féleg
finom, nemes Shakespeare-dbrazoldsaival az
akkori német szinpad els6 miivésznéi kozé
emelkedett. Eurépai korutat is tett, mindeniitt
tinnepléssel fogadtik. 1875-ben, még fiatalon,
42 éves kordaban visszalépett a szinpadrdl s
az6ta Budapesten élt, kiilonosen férje haldla
dta, teljes elvonultsdgban. Irodalommal is
foglalkozott, tdrezai, rajzai kedveltek voltak
annak idején. A nyilvinossig el6tt vagy 30
éve egydltalin nem szerepelt; az irodal-
mat mindvégig nagyon szerette, a Kisfaludy-
tarsasignak és a Petdfi-tdrsasignak nagy ala-
pitvényokat tett koltdi palydzatokra. A haldl
Griczban érte utél

IRODALOM ES MUVESZET.

Ketten beszélnek, Csug pérbeszéd, szdm szerint
huszonhét, — ez Molndr Ferenca legijabb kionyve.
Mindegyikben két alak dll egymdssal szemben,
mindegyik egy-egy karakter-tipus s ezek beszélge-
tésébol fejlik ki vagy valami lélektani finomsdg, az
emberi Jéleknek eddig be nem vildgitott miga, vagy
valami tdrsadalmi viszonyainkra jellemzé vonds,
néha esak egy szines elmésség, eggl&amdox otlet.
Ez a pérbeszédes forma nagyon illik Molndr Fe-
rencz egyéniségéhez, bele tudja rejteni minden jel-
lemz3 tulsjdonsdgat: otletességét, stilmiivéssetét,

sajitsdgos l4tdsmodjdt, a mely sz élét dolgainak -

VASARNAPI UJSAG.

legelGszor a visszdjdt 14tja meg, torzfté hajlamdt,
eldaddsdnak kozvetlenségét, a mely tobbnyire dgy
hat, mintha nem is irds volna, hanem él6 szé. Ebbe
a konnyed formdba, a mely voltakép nem egyéb,
mint a zsurnalista croquisnak irodalmi formdva
emelése, belefér Molndrnak egész szatirikus termé-
szete, a mely a nagy dolgokat aprésdgokon keresz-
til lttatja meg, lefejti réluk az illuzidk rdjuk raké-
dott rétegeit, kiméletleniil lehdmozza emberekrél,
dolgokrél a hazugsdgokat s a maguk valésdgdban
mutatja be Gket. A stilus elevenségénél fogva az
egyes pirbeszédek gy hatnak, mint apré kiszagga-
tott darabok az életbél, még akkor is, ha annak, a
mi el van benniik mondva, ellentmond érzésiink
vagy tuddsunk. Melegség ritkdn van benniik; az ird
szivesen mulat azon, ha az embereket eredeti go-
noszsfgukban mutathatja be. Kissé keserii {z{l tors-
kép-rajzold, szeret disszonanczidkkal dolgozni, akdr
az elbadds tréfis, elmés hangja és az elmondott
torténet tragikus komorsdga, akdir pedig a hagyo-
ményosan nemesnek, szépnek tartott dolgok visszd-
jara forditdsa adja ki a disszonanczidf. Az asszo-
nyokban, a kikkel nagyon szeret foglalkozni, a ha-
zugségot ldtja legjellemz6bb vondsul, melynek a
férfi, akdr férj, akdr csak szerets, mindig Aldozatul
esil. Kitiin6 psychologusa a serdiilé gyermekeknek,
de nem a megszokott bdjos szinezetben lditja dket,
hanem a leend6 ember 6nzésének, gonoszsdgdnak
fejledezé korvonalait veszi észre legeldszir benniik.
Semmi nines tdvolabb téle, mint a szentimentdlitds,
inkdbb mutatkozik kegyetlennek, semhogy elldgyu-
ldsait eldrulja. A pesti koznapi tdrsalgdsi nyelvet,
melyen eddig csak ginyolédni tudtak a konnyen
megbotrdnkozé mnyelv-javiték, nagyon jol tudja fel-
haszndlni a jellemzés eszkozéill s ezzel irodalmi
jogosultsdgot ad neki. Altaldban 4ll réla az, hogy
egész természete sajdtlagosan pesti termék, a czi-
nizmusa, guuyja, keserfisége, eszessége, érzésének
szinezete a magyar févéros életében teljesen benne
€16, abbdl sarjadzott s abba visszatérd pesti fiatal-
ember lelkéb6l vald. Szdndékosan mondunk fiatal-
embert ; ez a tipus jéformdn esupa fiatal emberbdl
4ll, mert csak a leglijabb idében alakult ki, a
budapesti élet speczidlis jellegének kialakuldsdval
egyiitt. Hogy ezt a tipust meg tudta szdlaltatni, ez
a legnevezetesebb ujsdg, melyet Molndr hozott az
irodalomnak. S hogy az ember érti-e ezt a tipust,
tud-e legaldbb valamennyire vele éreszni, attél figg
az is, hogy rokonszenvesnek faldlja-e azt az egész
szellemet, mely Molndr munkdjibél drad. Ebbél
magyardzhaték azok az erés ellenmonddsok, meg
azok a lelkesedések is, a melyeket eddigi szereplé-
sével keltett, — Itt emlitjiik meg, hogy Molnar Fe-
rencz leglijabb szindarabja, a Liliom, egy csirkefogé
élete és haldla, melyet a szerzd maga kiilvdrosi le-
genddinak nevez, konyvalakban is megjelent abban
a tetszetds, kézbevalé kidllitdsban, melyben Az dr-
ddg ismert és kedvelt lett. A darabban sok olyan
dolog van, a mit olvasva jobban felfog az ember,
mint a szinpadi elfaddsban s ezért érdemes kezébe
venni annak is, a ki a szinpadon mér ldtta.

Mi erbsebb a haldlndl? Gdardonyi Géza ily
czimfi 4 kényvében kilenez novella van éssze-
gytijtve. Hosszabbak. rovidebbek, de tgyszélvan
valamenuyi hosszabb a rendes tdrczanovelldknal,
Gdrdonyi szereti azt a tulajdonképeni novella-for-
mét, a mely kézépen dll a regény és a tircza-novella
kozott s & mely sokkal inkdbb sajdtsdgos irodalmi
viszonyaink, mint irdink hajlama miatt, meglehe-
tés ritka ndlunk. Pedig kellemes, szép forma és
alkalmat ad sok oly dolog megirdsdira, a melyek
regénynek kicsinyek, tarezdnak nagyok. Gdrdonyi
nem dolgozik nagy témdkkal ebben a kétetében.
Egy gydszos dzvegy ember és egy hasonléan friss
gydsai Ozvegyasszony taldlkozdsa a vasuton s egy
1] szerelemnek kissé hirtelen kiesirdzdsa sziviikben.
Egy taldlt gyermek, a ki nem kell senkinek. de mi-
kor megtudjik, hogy ezer arany van a pélydjdba
rejtve, haldlosan Osszevesznek rajta a j6 bardtok.
Két visott fit kegyetlenkedése. A falusi kovdes, a ki
elveszi a vildg esifja rat linyt, mert az hiiségesen
épolta himl6betegségében, mikor mindenki elhagyta.
A hészsdrtos mama, a kiben végiil mégis megmozdul
az anyai sziv. A zsugori parasztiparos, a ki sajndlja

. gyerekétsl a hatost, de mikor a gyerek meghal, ide-

gen gyerekeket ajandékozgat. A magival tehetet-
len agg asszony, & kiben folébrednek a fiatal szere-
lem emlékei. A falusi érds hii kutydjanak torténete.
Az elfanyarodott falusi pap didkkori szerelme s ta-
1dlkoz4sa a boldogabb vetélytdrssal. Latni vald, hogy
nem valami eredeti témdk, de érdekesekké lesznek
az irb eléaddsdban. Gdrdonyi most sem tagadja meg
kozvetlen, kellemes hangzdsi hangjat. Ez a hang
azonban eziuttal kissé fityolozott és tompa, nem
cseng olyan frissen és melegen, mint mdskor. Fé-
tyolozottsigén keresatiil megérzik, hogy szép hang,
csak nines egészen dispondlva. Ezért a kényv nem
teszi azt a zavartalanul élvezetes hatdst, melyet
Géirdonyi egyéb kinyveiben megszoktunk s mely-
r6l nem egy meleg szét ejtettink e lap hasdbjain.
Ez nyilvén valami idéleges bigyadisig jele ; anndl
jobban fogjuk élvezni, reméljiik, legkozelebbi kony-
vében, ha ismét u régi Ghrdonyival taldlkozunk.

BULYOVSZEKY LILLA.

A «Budapesti Szemle» deczemberi szima, me-
lyet még Gyulai PAl dllitott ossze élete utolsé nap-
jaiban, els§ kozleményében nemes, meleg hangh
emlékezést szentel nagynevii elhunyt szerkesztdjé-
nek. Tovébbi kézleményeiben adja Berzeviezy Al-
bert emlékbeszédét Kazinezy Ferencarsl, Wiassics
Gyula tanulménydt Fiatalkoruak és a bintetojog
czimmel, Réz Mihaly értekezésének folytatdsdt Ausz-
tria vissonyarsl Magyarorsziaghos, Hall Caine A fo-
biré czimii regényének kifejezését Balla Mibdly for-
ditésdban, Fiok Kdroly szemelvényeit a Pancsatan-
tedbol, szinhdzi szemlét s az Ertesitd rovatban né-
hény konyvismertetést. A Budapesti Ssemie n
Franklin-Térsulat kiaddsdban minden hé elsején
jelen meg, eléfizetési dra félévre 12 korona, egész
évre 24 korona, egyes szdm dra 2 korona.

Korunk taldélm#ényai. E ezim alatt jelent meg
magyar dtdolgozdsban az angol Williams Archi-
bald konyve Sandor Szildrd forditdsiban, Zemplén
Gybz6 eldszavival. Ez a konyv valésdgos nyeresége
miivelfdésiinknek ; ritkdn lehet olyan j6, megbiz-
haté és mégis népszertien irott természettudo-
ményi kényvet taldlni, mint ez Iréjiban a be-
haté képzettségli természettudods egyesiil az eleven,
konnyfi tolla iréval, gy, hogy a konyvben egyardnt
megtaldlja a maga okulisit a természettudoms-
nyilag képzett, mint a laikus érdekldds olvasé.
A konyv a ma akfudlis legnevezetesebb taldimé-
nyokat ismerteti : & drétnélkili tavirét, a folyékony
levegd alkalmazdsait, a tiizérség legijabb fejlddését,
a tengeralatti hajékat, a kormdnyozhat6é torpedd-
kat, a napmotorokat, repilégépeket stb., széval
mindazokat a legfontosabb taldlmdnyokat, melyek
a legtijabb idében jutottak megolddsra vagy pedig
most vannak azon a ponton, hogy nemsokdra virni
lehet megolddsukat. Mindezek olyan dolgok, a me-
lyek érdekelnek minden mfivelt embert, de a nagy-
kozonség tobbnyire csak kevésbbé megbizhaté
sz6ll6 hirekre, mende-monddkra van utalva s nines
alkalma arra, hogy vildgos fogalmat szerezzen ma-
génak lényegiikr6l s valddi értékikrél. Williams
Archibald kényve mindenré] tdjékoztat ugy. hogy
minden valamennyire miivelf ember megértheti:
viligosan, konnyen, érthetben tdrgyalja az egyes
tald!lmdnyokat, nem kivin semmiféle el6zetes isme-
reteket az olvasétél. Az eléaddsnak ez a népszerti-
sége semmit sem von le tudomdnyos meghizhatdsé-
gdbdl, a tényeket alaposan ismeri és pontosan,
szabatosan kozli. Orommel ldthatjnk e konyvbdl,
hogy & magyar elme a modern taldlményok nagy
mennyiségében is tisztes helyet foglal el : Archibald
a legnagyobb elismeréssel szél két magyar taldl-
ményrél: a Telefon Hirmondérdél és a Pollik-
Virdg-féle gyorstdvirérél, ismételten hangsulyozza,
hogy szerzoik magyar emberek és magyar foldon
probéltdk ki elészor taldlmanyukat. A modern tech-
nikdnak egész életiinkre kihat6 haladdsa kell, hogy
érdekeljen minden miivelt embert, ez érdeklédés
kielégitésére pedig alig lehet alkalmasabb kinyvet
taldlni, mint a Korunk talalmdanyai czimii kényvet,
mely igen szép, az angol eredetivel teljesen meg-
egyezé kidllitdsban jelent meg, szdmos illusztrd-
czidval.

Az én dbéczém. Szeidnerné Hirsch Margit e
czim alatt pompds és elmés képeskonyvet adott ki.
Eleven, valami érdekes cselekvést kifejezs képekkel
kapesolatban mutatja be az abe egyes betdit, a
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képek alatt egy alliterdeziés mondat, mely a ben-
niik dbrdzolt eselekvést fejezi ki. Kép, betti és szo-
veg teljes egységbe forr 6ssze, a mi a kényv czélja,
az abe konnyfi és gyors megtanitdsa szempontjd-
b6l rendkfviil fontos. Az eddig forgalomban levé
képeskonyveknek ugyanis az a nagy hibdja, hogy
a képeket magyarizé verset a gyermek kionnyen
megtanulja, emlékezetében meg is 6rzi, de a betiik
képeit elfelejti. Az én dbéeczém-b6l ellenben, ha
egyszer jol megnézte a képet és tudja a sziveget,
akkor megmarad emlékezetében a betii is, mert a
szoveg minden szava az illet6 betiivel kezdfdik s
alliterdezidjdval dllandéan figyelmesteti a gyerme-
ket a betiire. Ezenkiviil a konyv szerzdje arra is
iigyelt, hogy az egyes képeken kiillonbéz6 arczi és
alaka gyermekek szerepeljenek, hogy mindig mds-
mis két alakkal kapesolatban emlékezzék a kis ol-
vasé a megtanulandé betii formdjéra. A kényv ki-
dllitdsa is ritka szép lévén, igy olyan képes abéezés
konyv keletkezett, a mely 6réme és tanulsdga lehet
minden olyan gyermeknek, a ki nem jdr még isko-
l4ba, de mdr elég fejlett arra, hogy a betiik titkai-
val megismerkedjék.

Benedek Elek Kis Konyvtéra, legjelentéke-
nyebb sorozatos ifjusdgi kiadvdnyunk, mely egyes
koteteivel igen olesé dron, tetszetds kidllftdsban ad
kivdl6 olvasmédnyokat az ifjusdg kezébe, legijabban
ismét szdmos kotetkével gyarapodott. Havas Istvdn
A beszéld csipke ezimen mond el tiz kedves ifjusdgi
elbeszélést, Mdricz Zsigmond, a hamarosan hirnévre
jutott elbeszéld, A sasfia, meg a sasfidka czimmel
ad néhdny a magyar térténetbél vett hatterii elbeszé-
lések, bdjos el6addshan, igazdn a gyermek lelkéhez
szélva. Seintén a torténeti multba megy tdrgyakért
Sardndy Istvén s néhény érdekes torténetet hog
belble Régmult idok czim{i kétetében. Lampérth
Géza a Rikocezi-kor szellemét eleveniti fel Rdakocsi
lobogdja czimfi kétetében, hazafias szellemfd, lelkes
s a torténeti valésdgon alapulé -elbeszéléseivel.
Kridy Gyula egy tisaai utazdst mond el érdekes
torténet keretében, a melybél szinte észrevétlenmiil
ismeri meg a gyermek a Tiszdt s a partjain folyé
életet ; konyvecskéjének czime: Utazds a Tiszan.
Danielné Lengyel Laura Méria Terészia kordba
vezet Az 4j élet czimii elbeszélésével.

A «Magyar Konyvtar» legfijabb sorozata hérom
értékes miivet ad. Az egyik Maupassant novelldi-
nak egy Gjabb kis gyfijteménye (hét novella) Zoltan
Vilmos forditdsdban. A mésik Besthy Zsolt két irsd
arcsképe Szdss Kdrolyrél és Kovdes Pélrél, a negy-
venes évek kedvelt {rojdrél. A harmadik fiizet végiil
Berezik ‘httmoros novelldibél egy sorozat
Ugyetlen udvarlé czimen.

Az Olesé legfijabb sorozata négy kii-
16nbdz6 irdényid jeles munkdval gyarapitja irodal-
munkat. Feuillet Oktav kitiinfl regénye, Szibill tor-
ténete Concha Gyéz6 forditisiban mésodik kiadd-
st éri. Szascy Istvén egy verses fiizetben fordftdso-
kat koz6l szerb koltékbol. Szép kis anthologia ez,
benne van & szerb kéltészet majd minden jelents-
kenyobb. Hpv_md&jo Jellemz6 mtiveivel, hii, gondos
és kolt6i forditdsban. A ford{té minden kélts elé
megirja rovidre fogott életrajzdt is, tgy, hogy a ko-
tet hil fogalmat ad a szerb koltészet fejlodésérl és
mai dllisdrél. Bgy misik fiizet Concha Gyéz6nek
u.&hﬂémaﬁxkﬁnne i koziillésén Pulszky Fe-
renesrdl tartott elfaddsdt kdzli ; mély gondolatokkal
tele jellemkép az, mely elevenen liitja elénk szel-

lemi életiink e vezérlé alakjdt. Szasz Béla Heine
dalaibol ad egy fiizetre valé szép miiforditdst, a
Buch der Lieder legszebb darabjaibél dsszedllitva.

Uj konyvek :

Ketten beszélnek. Tdrezdk, rajzok. Irta Molndar
Ferencs. Budapest, Franklin-Tdrsulat; dra 4 kor.

Liliom. Egy csirkefogé élete és haldla. Kiilvdrosi
legenda hét képben. Irta Molndr Ferencz. Buda-
pest, Franklin-Tdrsulat ; dra 2-50 korona.

Mi erdsebb a halalnal ? Elbeszélések. Irta Gar-
donyi Géza, Budapest, Singer és Wolfner ; dra 4 K.

Korunk taldalmanyai. Irta Williams Archibald.
Az angol eredeti nyomdn étdolgosta Sandor Sgzi-
lérd. El6sz6t frt hozzd Zemplén Gyb6zb. Budapest,
Franklin-Tdrsulat ; 4ra kitve 8 korona.

Az én abéczém. Kicsinyei szdmdra kieszelte Mar-
git mama. (Szeidnerné Hirsch Margit)) Budapest,
Franklin-Térsulat ; dra 4 korona.

Benedek Elek kis kényvtara legijabb kitetei :

A beszélo esipke. Irta Havas Istvdn. (112. két.) —
A sasfia meg a sasfidka. Irta Méricz Zsigmond.
El 13. kotet.) — Régmailt iddk. Irta Sdardndy Istvén.

114, kotet.) — Rakdczi lobogdja. Irta Lampérth
Géza (115—116. kbtet). — Utazds a Tiszan. Irta
Kridy Gyula (117—118. kétet). — Budapest, Lam-
pel (Wodianer) részvénytdrsasig. Fgyes kotet dra
60 fillér, kettés kitet dra 1.20 korona.

A «Magyar Konyvtars legujabb fizetei : Walter
Schnaffs kalandja, irta Guy de Maupassant, fordi-
totta Zoltdn Vilmos. (570. kotet); dra 30 fillér, —
Iroi arczképek II. Irta Bedthy Zsolt. (571. kotet);

dra 30 fillér, — Ugyetlen udvarlé és egyéb vidam
torténetek. Irta Berczik Arpdd (572, kotet) ; dra 30
fillér. — Budapest, Lampel (Wodianer) kiaddsa.

Az 1Olesé kényvtars legujabb fiuzetei :

Szibill torténete. Regény, irta Fewillet Oktdy.
Franeczidbdl forditotta Concha Gy6z6. Mdsodik ki-
adds; dra 2 korona. — Pulszky Ferencs. TIrta
Concha Gyb6z6; dra GO fillér. — Heine dalaibél.
Forditotta Szasz Béla ; dra 40 fillér. — Szerh kil-
tokbol. Forditotta Szdssy Istvdn; dra 1 korona,
Mind anégy kinyv a Franklin-Tdrsulat kiaddsdban
jelen meg.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban: Mmrinyr Jo-
zggr iigyvéd, foldbirtokos, 48-as honvédhuszdrszs-
zados Tapolezdn 88 esatend6s kordban. — Barczi-
KAy Jozeer 48-as honvédérmester 82 éves kordban
Abaujlakon. — Alsékoroskényi és turdczentmihdlyi
dr. Trur6czy Kirorny, nyitra virmegye f6orvosa, kir,
tandesos, az orszdgos kozegészségiigyi tandes és a
kir. torvényszéki orvosokat vizsgdld bizottsdg tagja,
tobb jétékony egyesiilet elndke 59 éves kordbun
Alsékoéroskény kozségben. — Borzsovai és szakallas-
falvi Leneyer Expre, munkdcs-egyhdzmegyei gor,
kel. dldozépap, szentszéki tandcsos, caimzetes pré-
post, piispoki kiilhelynok, Hajdd vdrmegye térvény-
hatésdgi bizottsdgdnak és Hajdudorog viros képvi-
sel6testiiletének tagja, életének 65-dik évében Haj-
dudorogon. — Kupz Bimurr, a Dedk-téri dg. ev.
népiskola nyug. tanitéja 66 éves kordban Budapes-
ten. — Deéshdzi dr. Ovim Bira, az 6todik keriileti
foredliskola tandra 48 éves kordban Budapesten. —
Marron Gi#za, életének 38-ik évében Budapesten, —
Marton JENO, életének 28-ik évében Budapesten. —
Dr. Krvmeaceer Kirory, egyetemi tandr, a bizdneczi
kutatés njjiszervezdje, Miinchenben. — Fraxz Jaxos
kozségi iskolai igazgaté Mokrinban. — Grod ViLuos,
a békésesabai dg. ev. Rudolf-fgimndzium tansdra
38 éves kordban Békéscsabdn. — Nemes Kovess
Jixos nyug. kir. itél6tdblai biré 66 éves kordban
Veszprémben. — Jerentsix IsTvin nyug. kir, tdblai
bir6 70 éves kordban Nagyvdradon. — Simahézi
Torr Opon, Tolna véirmegye tiszti f6iigyésze, okle-
veles mérnok, iigyvéd torvényhatésdgi bizottsdgi
tag, t6bb uradalom i{igyésze 76 éves kordban
Szekszdrdon. — Fruiozipesz Sinpor iigyvéd életé-
nek 75-dik évében Czegléden. — Dr. Lunee Kirory
nyug. m. kir. honvéd térzsorvos, Korpona viros
képviselbtestiileti tag, életének 58-dik évében Kor-
pondn. — Szombatfalvi Liszgax Jozser honvédezre-
des, a IIL osztdlyh vaskorona-rend lovagja életének
55-dik évében Szentgotthdrdon. — Péchujfalusi
dr. Pécry Kiwmin gréf életénmek 30-dik évében Ti-
bolddardezon. — Jdgoesi Pererrry Zourin kir. ta-
nicsos, ipari fofeligyeld, 54 éves kordban Pozsony-
ban. — Scamavsz Sixpor életének 60-dik évében
Ofutakon, — Basza Jozsr, a magyar ujsdgirds régi
sgorgalmas munkdsa 53 éves kordban. — Fivesse
Laaos épitési villalkoz6 életének 55-dik évében Nagy-
bénydn. — Mrzey KiroLy gyuréi kirjegyzd életének
70-dik esztendejében Gyurén. — Neminyi Iugs,
Neményi Dezsének, a Hitelbank fiumei petrolenm-
gydra igazgat6jinak 16 éves fia Fiuméban. — Los-
mayER Mirvis Kirory magdnzé életének 67-dik évé-
ben Budapesten, — Pizminy Avrmos, szélfsi, szi-
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lasi 68 laki Pdzmdny Péter négy éves kis fia Jab-
loniczban, — Bajkiirti és koltai Korray Drzsd, a
Pesti Hazai Els6 Takarékpiénatdr tisztviselGje,
Kiirthy Emil ir6 fia, 22 éves kordban a németor-
sgégi Schonberg-szanatériumban.

Ozv. Vasanrrs MigrLOsNE, sziil. szentkirdly-szabad-
jai Sz6ke Szeréna életének 56-dik évében Budapes-
ten. — Pumszyik Antanws, szil. Novdk Karolina
életének 65-dik esstendejében Brzentesen. — Brcx
Expréxs, szil. Dionyés Joldn életének 35-dik esz-
tendejében Hoor kozségben. — Taxics GyOBGYNE,
gziil. bblsei Buday Iréne Budapesten, életének 44-dik
esztendejében. — Podolini Fixss Kiroryws, sziil.
Imrich Ervina, 56 éves kordban Budapesten. —
Porgix MexyagrTnE, szil, Szldvik Méria életének
64-dik esstendejében. — Ozv Fuoms Mirkusng 72
éves kordban Budapesten. — Ozv. Kirmin KinoLyne,
sziil. Schrott Kalalin 80 éves kordban Budapes-
ten. — TorOE SAxponxs, sziill. Farkas Izabella Bzom-
pathelyen. — MagrTivovics Prrerns, sziil. kiséri
Helle Ilona 51 éves kordban Szabadszdlldson. —
Rapwar Biring, sziil. Eeyhdzy Erasébet, Radnai Béla
tandrnak, a jeles szobrdszmiivésznek felesége 26
éves koriban. — Székely Igndez, a budapesti kbzuti
vasuti tdrsasdg fékonyvvezetdjének és nejének, sziil.
Hegyi Bzeréndnak lednya, Evike hat éves kordban
Budapesten. — Ozv. felskubini és deménfalvi Ku-
pixyl ExDRENS, sziil. mindszenti Mindszenthy Kor-
nélia 67 éves koraban Beszterczebényin. — Tas-
nddi Nagy Teréz 58 éves kordban MezGkereszte-
gen. — Ozv. Bormt Kiroryss, -sziil. Havas Klira
életének 73-dik évében Hddmezévdsdrhelyen. —
Ozv. Bzoxe Jinosni 53 éves kordban Bzikszon.

EGYVELEG.

» Repiilégépeket biztosité tarsasig. Angolor-
szégban Blériot fényes sikere utin biztosité térsa-
ség alakult, melynek czélja a repilégépeknek s a
rajta utazé személyeknek biztositdsa. Maginak Blé-
riotnak repiilégépe volt az elsd tirgy, mely Blériot-
nak Angolorszdgban valé tartézkoddsakor tizvéss,
rablds és egyéb balesetek ellen 10,000 fontra volt
biztosftva. A biztosité tdrsasdg prospektusaiban ki-
emeli, hogy csakis kivdlé hires repiil6kkel (premi-
nent flyers) 1ép Gsszekottetésbe. (G. L.)

Elsé Leanykihazasité Egylet mint szbvetk.
Gyermek- és életbiztosité intézet Budapest, VL ker.,
Teréz-korut 40—42. Alapittatott 1863, — Folyd év
november havéban 1.780,000— K értéki hutqmtﬁgl
ajanlat nyujtatott be és 1.631,200— K értékii uj biztosi-

_VASARNAPI IS,

A LEAGETT HAMBURGI GAZGYAR.

thsi koétvény Allittatott ki. — Bistositdsi Gsszegek
fejében 103,561 K 74 f. fizettetett ki. — 1909 janudr
1-t61 november 30-ig bezfrdlag 19.69+,900'— K értékii
biztositdsi ajénlat nyujtatott be és 17.384,600— K
értékii uj biztosithei kotvény Allittatott ki. — Bisto-
sitott dsszegek fejében a folyd évben 1,251.108 K 94 £,
és ag intézet fennéllisa d&ta 15.117,124 K 53 L. fizet-
tetett ki. — Ezen intézet a gyermek- és életbiztositis
minden nemével foglalkozik a legolesébb dijtételek
és a legeldnydsebb feltételek mellett. g

A divat a mostani idényben igazdn télies, nyn-
godt ezinssszetételeket részesit eldnyben, melyek azon-
ban egy kis fehér riiss-disszel, vagy 80tét szbrme-
garnituréval kellemes dsszhangot képeznek az elegéns
szabhsn oltbzékekkel. Foleg a lila és suziirke szinek
Hsszes viltozatai szerepelnek az ufezai m}:ﬂmﬂ. fel-
viltva barns és fekete szinekkel. Az estélyi oltozékek-
nél szintén a lila szin hédit, természetesen élénkebb

4rnyalatokban, de nagy szerepe van a rézsaszin kii-
Iﬁngazb varifcidinak ;‘g. A sz.’jlzratr- knél koekedveltség-
nek drvendenek a duplaszéles nehéz mindségek, me
lyek az elmult idényhez hasonléan, fleg puba kivi-
telben keriilnek forgalomba. — Ezen tulsjdonségok-
nak leginkibb megfelelnek a hirneves Schweizer & Co.
luzerni selyeméiru czég hltal gydriott csikos selyem-
szovetek, selyemkasmirok, crépe de chine, moiré és
messaline anyagok, melyek az Osszes divatos szin-
arnyalatokban kaphaték. Kozkedveltségnek Orvende-
nek még a fenti czég dltal gyfirtott svajei himzések,
melyek blouseok és estélyi oltézékek alakjiban kas-
mir, selyembattiszt, vagy tiillre alkalmazva kaphatdk.
Az igen tisztelt holgykozonségnek valészinileg nem
fog nehezére esni egy praktikus és mindenkit meg-
srvendeztetd finnepi ajindéknak kivilasztdsa a Schwei-
zer & Co., Luzern 063, svijei czég drjegyzékének ft-
tekintése utin, melyet irdsbeli kérésre ingyen, a ki-

(svaiczI SELYEM %225

szinesben ; Bolienne,C
de Chine, Cotelé, Messaline, Monsseline
em. széles, méterenként K 1.20 és feljebh. Barsony és
1fis ruhaknak és bluzoknak stb., ugyszintén himszett
g!.mk és ruhak batsziban, szovetben, vaszonban és se-
lyemben. Csakis szavaloltan szolid selyemszovelekel dru-
tunk kozvetlen a ma%xinw,-vﬁknek bérmenive és mar
elvamolva.

SCHWEIZER & Co., LUZERN U 23 (Svalcz.)

Selyemszdvet kivitel. — Kirdlyi udv. széllito.

A Bor- és Lithion-tartalmi
vasmentes gyégyforrds

Salvator

kitiin sikerrel haszndltatik
vesebajokndl, a higyhdlyag bén-

talmainal és kGszvénynél,aczukor-
betegségnél, nz emésztési és 1éleg-
zési szervek hurutjainil,

Higyhajté hatdsdl

| Vasmentes! Kénnyen emésathotd!

L' h ranl | . hirdeid-
Hirdetegek iciseas s L brse

‘Q)%&“‘-:-
oD @
I CAN
Gb J,et;:;o %' $® .
‘ﬁ’mb 1 &vO é-'.o \\
R

e

‘!?' l
"

Feketére fest « Hofehérre tiszlit

hetenként sok 100 rubit. naponta dtlag 20.000 gallért. késlot.
Ruhak vegyileg tisztittatnak

IMLTENBERGER-'Tnhafeftﬁﬂ'yﬁr:iban
—— KASSA. — Alapitasi év: 1810. ———

erdsi vérjavito szer.
by M.'l-n:iuﬁhb orvosi vélemény.
1. Serravallo, e is kir. sini ssilit; Trieste-Barcola.

Ritiind fr.

ban illlnil;rgl ivegekben

" 2
K 2.60,

«+  Kitliné! ::
Miczi: Ugye mikor reggel
folébredssz, legelsd gondolatod
én vagyok.

PBdrd: Nem édesem! Leg-
elsd gondolatom, a Sztraka-
Menthol-fogszappan, s mellyel
szhmat naponként kimosom.
3 darabot bérmentve kiild:
Sztraka gylgyszerész, Mohol.

Steckenpfard-
Liliomtejszappan

legenyhebb szappan
:: a bér részére. ::

P

— e 7\ m—

UIDONSAG ! !
PAPE K-féle
torv. védett

pénztarcza

erds rergebbrbdl. Elfnyei: egy drb birbSl készitve, minden pénz-
nem k@lon van, lapos és nem merev. — Urak részére 11 em. hosz-
szd, 7'/ em. széles 3 korona, hdlgyek részére 11 em. hosszu, 6%/s em.
széles 3 K. Vidékre 2 darah megrendelésnél portémentes kiildés.

PAPEE JOZSEF birondds és finom bériru késsitd
Budapest, VIIL., Rakéozi~-ut 15/B. — Arjegyzék bérm.

msly 1

Ha faj a feje

om_m.w migraint és fejfdjst

ne tétovazzék, hanem
——— hasznaljon azonnal

d::. X % % % % % Orvosok ltal

Beretvas

- e dnlva, - Eimm

pastillat,

nggtté minden gyégyssertirban.




1074

vilasztott mintikat szintén vim- és bélyegmentesen

killdenek el.
Iparmiivészeti latvanyossagsziamba megy

egyik legel6kelébb czégiinknek, Marton Alsjos es. és

kir. udvari szélliténak viezi-utezai iizlete. Igazi kis
muzeuma ez a bel- és kiilfoldi miiipar szebbnél szebb
alkotdsninak, melyeket nemes, elGkels, disztingvilt
izléssel halmozott 6ssze n czég kitind nevii tulajdo-
nosa. Budapesinek emez elsdrendii raktira kiilondsen
gazdag most, hog+ a karicsony kozeledik, -hiszen
mindunki, 8 ki esak széppel, izlésessel, becsessel
akarjn kedveseit kariesonyra meglepni, elsd sorban
kell, hogy Marton Alajos véczi-utezai fizletét felke-
resse. I't aztin gazdag vdlasztékban taldlja a leg-
modernebb bronz-. porezellin- és bérdiszmuveket :
franczia és angol diszbutorkikat, mindmegannyi mii-
ipari tdrgyak, melyek a legmagasabb igényeknek is
megfelelnek.

Mi nem mondunk Onnek tobbé semmit. Izlelje
meg 8 Veritas teit és On fogja mondani nekiink,
hogy a Veritas tea a vilig legjobb tedja. Kérje min-
deniitt és kozvetlen a Veritas Angol Termény Telep-
t6l, Budapest, V., Arpid-utcza 4.

Ertékes és alkalmas kar&csonyi ajfindék egy
eziistirutirgy ; nagy vélasztékban talilhatok raktiron
Elek és Tarsindl, 1V, Kéroly-kérut 10, részletfize-
tésre is. — Lfisd hirdetést.

Argentor-miivek jelen szimunkban megjelent
hirdetésére felhivjuk olvaséink figyelmét. Gysiri rak-
thr: Viezi-uteza 5. Nagy vilaszték mindentéle disz
és haszndlati thrgyakban. Meglepden olesd drak.

VASARNAPI UJSAG.

Az elbfizetések -a «Vasdrnapi Ujsig» kiadd-
hivataléba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm
kiildendbk.

Szerkesztoi iizenetek.

Castor és Pollux. A tiszta szdndék és lelkesedés
meglitszik a forditisokon, de meglitszik a kezdd
emberek gyakorlatlansiga is. Sokat kell még tanul-
piuk, fejlédniiik, hogy az emberiség nagy szellemeit
magyarnl tolmdesolhassik.

Lehullott a... Gyi te faké. Nincs kéonyebb dolog
& viligon, mint ilyen népdalféléket irni: az ember
készen kapja a szdlamokat a népkéltészetbdl, csak
ossze kell rakosgatoi. Persze, az ilyen ép tigy nem
koltészet, mint a hogy nem épitd miivészet, a mikor
agyermekek a kiépitdszekrény koveibdl hizakat, temp-
lomokat raknak Ossze.

Sohaj. Bébeszédii és szentimentdlis, -
latos hiba a mi szemiinkben.

- két sarka-

51, szhm. 1909. 56. évroLyas;

A 2666, szdmi feladvany megfejtése Spéner Andorté],

a.
Ko3 —ed b T ... Fal=—b2
(v. d4) 2. Vel—e3 { sth,
2, Vol—14 t stb.

1. EbS—eb ___

A 2656, sgamu feladviny megfejtése Gawrilow A.-t6].

a.

1. Kh8—g8 ___ {7T—I6 1. - . 60—pt
2, Bg7—e7 t matt, 2, Fh7—156 { matt,

b c.
BN P - S 1. ..+ d7—de6
2, Bgl—gt + matt. 2, VbS—¢8 t matt,

d e
fi e adyrcp Qb sl 28t LanHob—d8
2, Hab—oed 1 matt. 2, Hab—c7 { matt,

Helyesen fejtették meg: Merényi Lajos. — Geisy
Jozsef és Btark Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kirs —
A «Budapesti III. ker. Sakk-kir» — Ludinyi Antal. —
Wyschogrod Pil. — Beer Moér. (Budapest). — Németh Péter
(G ). — Kintzig Rbbert (Fakert.) — Miller Nandor

SAKKJATEEK.
A 2672, szdmi feladviny Gamage E.-tol.

{(«A Philadelphia Sund. y stem» versenyén az L dijat nyerte.)

(Szombathely). — Hoffbaner Antal (Lipdtvdr). — Bzabo
Jinos (Bakony-Szentldssld), — A «Gyiri Sakk-kirs. —

Sgékely Jend. — Mészey Jozsef (Gybr). — A «Zbordi
Tdrraskors. — A «Kalocsai Katolikus-kéry — Vebreos

Miklbés (Zires). — Ifj. Hubay Bertalan (Bodzdsujlak). —
A «Dunafoldvdri Egyenldségi kiry (Dunaféldvdr) — Barcea
Mibdly (Biharudvari). — Cgolnoki Istvin (Hajduhadhdza).
A «Leibiczi Gazdazdgi Kaszind.» ( Leibics). — Lustyik Jénos
¢és Bzivak Jinos ( Alberti-Irsa ).—«Csengeri Knszind» (Csenger ).
Kirily Mihdly (Zenta). — Kunz Rezsd (Temesrékds).

51, szim. 1909, 56, EvFOLYAM.

GYOGY-
FORRAS

MARGI

Beregmegye.

gyomor, belek, higyhoélyag s killindsen a légnb=
sservek hurutos bintalmainil igen jé hatasa még
« akkor is, ha vérzések esete forog fenn. .-, ..

s e

Megrendelhets : EDESKUTY L.-nél Budapesten és
s forris keselOségénél Munkécson.

Yalodi nemes harezi kandri madaral;.

Kitiin6 és szorgalmasan énekld himek darabja 8,
10, 12, 15, 18, 20 és Q;‘;]émrona, tenyészndstények
darabja 3 és 4 korona, Kl megérkezésért szava-
olok ! A legmesszebbmend garaneziik. A széllitis,
miutin a esomagoliis a legezélszeribben eszkizol-
tetik, a legnagyobb hidegben is torténhetik. Ar-
jegyzék kanrikrol, papagilyokrol, teui:rentuﬁ madarakrol
s kezelési, valamint tenyésztési utasitias 20 fillér bélyeg el-
lenében kiildetik.

NEUMAYR PAi Zalaegerszegen.

[ ][!BOROND UJDONSAG!

ludiaipa van
iaj a laba g
EERJE a szakorvosok altal ajémlt szabad. Laufer-
—— |Udtalpliizé prospekinsat. — Bpyediili készitd

IEKELY ES TARSA

Budapest, Muzeum-kdrut 9.
Képes drjegyzék

pokrol ingyen.

Fogorvosi- és fogtechnikai miiterem

Budapest, IV. Karoly-kiriat 26., 1. emelel

68 teljes fog-
sorok 82aj-
padlas nélk.

Aranyfogkoronak, aranyhidak és mindennemi kaveruk
fnfl“lnk. melyeket a szijbol kivenni nem kell. A gybkerek el-
tavolitisa filbsleges. Tartds porcelin=- és arany=-ti-
mések. Foghuzds leljes érzdstelonitéssel, 10 évi jordlldssal. Vidé-
kiek 1 nap alait kielégiteinek, megvarhatjalk., — Mérsékell arak.

|
|
ortopid cipi=készitd ’

KARACSONYI1¢sUJEVIAIANDEKOK

LOW SANDOR

EKSZERESZ is ORASNAL
BUDAPEST, = JOZSEFKORUTS!.

ARJEGYZEK INGYEN.

mindennemil ci- |

Divatos noi
kézitdskak
kizirdlag jobb mi-

lasstékban kaphatl &g /. Diségben .,
hiiviindiis és finom

l)al)(‘l{ Q]-‘)ZS(‘ hirarn késgitonél
Budapest, VIIL, Rakéczi-at 15,
o Arjegyzék ingyen és bérmentve, o

Ridikii

a legnagyobb vi-

2 Rizdrdlag eredeti, legjobbaknak elismert ::

yyIre angyalfs

Schmid ndvérek, IV., Kigy6-tér 1.szim alatti
grsmmofon-ker&skedés hirdetésére félhiviuk olvasdinke)|
gyelmét, Ar- és lemezjegyzék ingyen és bérmentve.

L aagtob s Ppay Dr. EDELMANN JOZSEF s MARFAI
B g néhal dr. Neufeld D. fogorves volt teehn. assistense, (Lift.)

ugy, hogy minden ruha — : — el

e eyt sl S ;
Allatkedveldknek
% aianliukw

retre dolgozva, finom

sirgaréz fekszir zirral
%/ Diana- telepiink

ellitva, erfsen varrolt

bérfogéval, belil 1 irat-

tiska és linom vildgos

viszonbéléssel a legszo-
megtekintését, hol minden-
fajta fajebek, fajmacskalk
és fajmnyulak, kiilémbozb
exotikus #llatok. madaralk,

gramofon

gépek és lemezek.
SCHMID NOVEREK-nél

(Kirdiy

Budapest, V., Kigyo-tér 1. sz.,fuck.

v tékkfildemények, kedverd lemezcsers fGlvétel. Ar- éw
s hmnxj.?y:ik ingyen é8 bérmentve.

SZOLOOLTVANY,

616 frdl és borrdl nagy 3 és bérmentve killdom meg
'kl:;;?ﬁ?eg sﬂnms: mgyen a ki ozimét tudatja.
Ezen kinyvet még az is kérje, a ki rendelni nem akar, mert |
ebbil nulhatjs a szélételepitést s e mellett sok

KEPTALANY.

2, K

2 : B. q
A <VASARNAPI UJSAG>»
5%-ik éviolyama. it

= -
A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb magyar
szépirodalmi és ismeretterjeszté képes hetilap,
évenként t6bb mint 130 iven s tibb mint
mésfél ezer képpel, legjelesebb hazai iréink

N,

litahb kivitel, héle =
gyek és urak ré- = ki
szére legerisebb hat- fi
szilas vitorla viszonhél, =

y 5 em h , 40 em szé-
es, 30 em magas, 1 zdr,

VILAGOS.

A ,,Titanla' |

készild, Budapest, VIIL. ker., Rikéczi-ut 15. s=.
Arjegyzék bérmentve,

75 % pénzt
mom és id 5?‘36!

{ és mivészeink kozremiikodésével jelen meg. i : A2 ziry i
| e Ry, o o S S S STE || S || eembeminity, | | | s S, et Lot SR |
; fizetési f5ltétele : A 2664, ssémi feladviny megfejtése Van Dijoktél A 47-ik szdmban megjelent képtaldny megfej- 154 iﬂo:';:':?afi i:;:‘l :;, kaphatok. ?(f‘vﬂnltra wi. | { felilmal w’[,ht;-.lakly klon- ‘ ml .'er‘lsc;a: ';11; i‘f"“"w‘.‘fl"{." .|-dp.6::m ﬂ.;rne:::l;tl]aht!'n'.:t
I w4 L0 ’ ‘ ; : i i 1 4/ disznbbrbil: 63 em hosz- y : kurrenczidhox tartozzék (olys- er 4 kizte tibb hercze : : :
évre .8 lrom:ma\.ul:'1 UJSQS' ity i el o 1. Fd4—16 Byt 6 1 i 2 ww ul.:fnw erm s:é]e:.mall cm meritd ﬁfaaﬂ ’:kmﬁ;:: s noh}ix.,ml nngylininr;ul SZUCS SANDOR FIA itelepe Bihardidszeg. |
| A «Vasirnapi Uj ig Vil&gkronikés-val RVt bt Tk e Felelts szerkesst6: Hoitsy P4l moges, 4 2ir, 3 wirrédd, | men ;HTE : & s pisci mmal hirdet- ,
| A pi Ujsdgr a « nikdr.val = p e ; : o . DIAN LE : -
f goag%t;gavre 4 korona 80 fillér, félévre 9 korona 1 a'Hu;,_,,“.-.; $ Szerkesztlségi iroda : Budapest, IV., Refltanoda-u 5. T el busssu, 40 v a4ty S0 cm magas, 2 zir, 100 korona. | D vonatiss mos :Ibﬁh&nm:::n.:dd;:;: - ;
T. 2, Vibxe2 + ma " A hi : bérendds és ta: Tar, vasut: Phsztd a febémemilt od -
IF el e iy Vioxe2 4 matt, Uzt Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoza 4. Uuk?i‘i:?d PA PEK Jbz SEF'ﬁMm ik !I‘n:l i g:}glggx,ﬂ}- 3 I Kiméli Ao oo, v 4 !

Kimerit6 érjegyzéket ki-
vanatra dijtalanul.

ABCZ-MASSAGE FOLOSLEGES!

Csomrgolés nem lesz felszémitva,

OLCSO ds ji.

C A L I EU@ . . -.-:mwmugmmﬂ»wmm)\ — - Sk i trogye |
' b 1 0 . i az elisme R

I . ¥ ﬂ : ‘{ y ‘/ ﬁ\\\\ ennnpmb‘ln is. “"- : : i

l' : ] \) \1‘:-_‘ - Titania = ningo;‘ld. °® 4 A

"I .4 rd J) 7 s Ay |"|_ ‘ .

| Idedlis hdziszer | Fi-its °

| : . H o b4 4 h

i gyomorbéntalmak, emésztési : . ) “Tﬁﬁ'ii % Nlncsen por = |akaSban g . 4 -4

il zavarok €s ezek kovetkezmé ' ' ' IH ha a - I:?n ::r:l!. - vagy Rizsvaj tdrv. védve. = |

| T (1] 7 - ' | .

I iiiﬁlﬁsif.i'if-ﬂti;’c‘mm ' ” Iokecsiban | | : Az éretlen rizs TEJNEMU | 2 '

| B g . feljebb. Ot 2 nedvébdl : l::szltett ; t,é‘.soifﬁés [ N :

.‘i Kalliornlal ” - mﬂu[li; a gyorshatisu arcz-szeplito. - |

i e i : Teljesen kisimitja a ranczo- |

I elsfrendii mmi hen, e ! r

| rel. Prospektusok, plakitok és kat! Egy adag ara 3 K 50 f.

Fiigeszorp. porsmﬁgfppel tisatogatunk.

Ize kellemes, hatdsa enyhe

referenczidk ingyen. Magyar- Egy drb szappan dra 1 K 50 f.

| { orszigi vezbriigyndk: Takdes
| { Oszkdr Budapest, VL ker.,
Nagymezd-uteza 49, sz.

i é é * . ¥ - . b |

f efnr:szgt.:'js b;:::-iek'gszzz:bzz i &%{' | | | TITANIA-MUVEE Foraktir Magyarorszig részére:
I i);o;zaéaz e:['lésiztést, vissza- k‘} e I m— _.] Lp-(r ! gmmn£¢di=r$|. ’]'“l' Bpesi:Tﬁrﬁk Hd “m Klrily-u.
!i ar cxcusae, “h Ctt ' K | iy ieardie, vedghpe Kolozsvrt: Dr. Bird gyogytira
| ifie” f I\ | miny-fillesztdket, veligépe- g S d
il T j \Ill\\ | isl.!ﬂm ereblyéket, lu?:?c:-

gyermekeknek és felusttek- Térv. védve. A haztartasban nélkiilozhetetlen. Tirv. védve.
nek egyarant j6tékony szol-
galatot tesz.

Kaphatd minden pydeyszertirban,
Nagy tiveg 3 kor, Kis iveg 2 kor,

| feeskenddket, kuldnzdket, sth. |
| { Résaletfizetések suvesen en- ‘

L ia~\

Alaposan tisziogat. v 7

Sl'll]’a Ik kilﬂgl'. Nincs purfelve;és-:
A legjobb szerkezet. Kifogdstalan mikddes.
o wartent. (qk 4() Kor.

Minden darabért jotallds,
Maghanhazak, irodak, hivaialok, szallodiak részére.

zinyege utorok, asstalteritdk stb, tisztogatdsira. A «Kobolds por-
Eﬂv&gﬁp m gta h)henﬂmn tisatith nerkmoseu jntottunk, mely a por
teljesen eltdvolitja. B kﬂf'anﬁem praktikus kézigéppel minden hm’r?{

Id6t takarit meg.
Pénzt takarit meg.
Munkaét takarit meg

8 - ” »
napi probara
aki ¢siz, Kbszv ény, ischiagbéintalmai ellen mar
mindent prébilt eredményteleniil. Kaphaté havi
részlettorlesetésre.  Tsmertetd ]mvh ingyen és

p
bérmentve. — FORSTNER ALADAR, Budapest,
x . VI Alsberddser 30, sabm. | sx:

;

hozasson t6lem azonnal

~

Lot * i, " 2 e 3 -
— Mi hozott vissza a tilviligbél, dédapim ?
— A «Veritass tea illata!

Kérje mindeniitt és kozvetlen a Veritas Angol
__Yermény Teleptil, Budapest, V., Arpid-uieza 4.

A 25 ev Gta
= létezf =

[MARTON ALAjOS |

SARKANY J. .

asztalos és karpitos butoriparos
Budapest, Vil., Erzsébet-kdrut 26. sz. a.

XXX

Nagy BLUZ occasié

es. és kir. udvari s . 2: IV.. Viezi- takarithst. Nagyon alkalmas szdnyegek, tapétizot
zillite. :: IV, Viezi-nteza 10. angol costiimék, feldlték mm&‘m'uum a nélkal, hogy azokst helyakrél elmozditantk. A gé- ° . *, -
: , poset nagyon vje & ssdnyegeket, piradkat s ebbl kifolyllag sokksl Loty helyiségeinek atalakitdisa
dlasitéka. Mdi 202, Pongyolak, Juponok iy eninm ﬂsmei;nl “k:i& porscn e ~ mﬁfu;ﬁ;aﬁ ;&&:ﬁ'ﬁ: kovetkeztéb ktiron levd Gsszes asztalos- és ki
nagy vilas:téka. ri czikkek o 3 T o T -~ en a raktiron 705 AT 8= {8 har-
pari czikkek, a legszebb kivitelben, ju- pAR K e rr porsgemet is felsnivja. Kezel d...’i,‘i,‘!:'im'ﬂ'ma erin ¥ A— BTN WA S Sttt v Afeatas. mat
= = ILLAT :: :: & .

bronz, porezellin és a legujabb erdélyi
aragonit (ovix) készitmények. 1 ::

részletfizetés mellett, minden elfogadhatsd firon kifrnsit-
tainak, Készpénzfizetéknek tovabbi 1070 kedvez- i
mény. Fixre visirolt druk kivanatra 1910 feb-
ruar 15-ig rezervaltatnak. Butorveviknek ezen ked-

vezd visirlisi alkalom legjobban ajénlhaté. xxxzxxxTIX L

Vezérképviselet Ausziria-Magyarorszig részére:

FEKETE V.GYULA

Wien, V., Schénbrunnerstrasse 32 B.

tanyos arakban kaphaték ::
Birdiszmidruk : caset! ik, szivar- és
pénatérezik, berendezett toilette- és

divatos ndi kézitiskik stb. &2t n Elc" H E" RlK

] | c16gnél Egyetem-uteza 9. sz6m. — Sejit mahely.

’ | Legszebb és legujabb kardcsony ajéndékok
|
|

G LUEEMH;

hassmiljik. Firkur BAYER ANTAL ra Buda-
— | g ey 8 o 1 e iy deopiacitien.
¢

Eérjen mindeniitt Miile - cigpdt |

-t

e e e i i o o

k e .‘-f.-\t.. - - \




51, szim. 1909. 56. EvroLYAM.

e

VASARNAPI UJSAG. VASARNAPI UJSAG.

ARGENTOR-MUVEK
Cstez ik D) QT & IHETZE | Oz sk

udv. szalliték udv. szallitok
Gyari raktar: IV. ker., Vaczi-utcza 5. szam.

b1, szhw. 1909. 56, Evroryay

Zongorajitékosok kardcsonya.

- S A teljes ot Kkotetes gyii]tgmény III; részének tartalomjegyzéeke
DAL E ZEN operetteK és tancdarabok

A XIX—XX, SZ AZAD BAN (Az egyes zenedarabok mellet levé rémai szamok azilletd zeneszamot tartalmazé kotetet jelzik.)

ALETTER. ,Rendez-Vous®. IV. ‘JONESIi. SIDNEY, A ,Gésak* operet- :RE!NHARD- Montmartre Lied. V.
(Sang und Klang im XIX/XX, Jahrhundert.)

— Weltvergessen, tanckeringd. V. — Sprudelfee* (A fiirdd szépe) cz
Zenemdkdnyvidr 5 kotetben, Albumszer gydjtemény.

" preitebdl a kiivetkezok :

RO AR I e o Blenchen duett, V.
— Duett: ,Ganz sonderbar wird mir — So ein Blick. V.

A .Dal és Zene a XIX/XX. szdzadban® cz. zenemiikdnyv-

tar tartalma operank, szinhdzaink és hangversenyeink

miisordarabjaibél van Gsszedllitva német szivegkiscrettel

*_ Sprudelmidellied. V.
zun Mut® ,Mascotte* c. operettebdl. Il ROSAS. _d.b den Wellen®, tinezker. 11,
= BNOL SN A e STECK, Fiirtation, keringd. Vo
— Mik lattam baba* operette-
bol 1L oA -
Tartalmaz az Ot kbtet Gssxesen 470 azas kitetenkint
kb. 100 magaba teljes zemedarabot, mely kiilén
véve kidriilbeliill 800 koronaba keriilne.

| STRAUSS d. Aelt. ,Uas Leben ein
Az 5 kdtetes teljes gyiijtemény a modern miivésxl

Keépes drjegyzék ingyen
it 68 bérmentye, 22

tebdl :

*_ Der verliebte Goldfisch, dal. TIL

*— O fanz, du kieine Geisha* dal-
keringd. 1L

*_ Wir waren ein seceliges Pirchen”
dal, RI.

-l(,lu.ml N I. A ,Tathrjaris® operet-
tebdl :

*_ _Adj egy édes csdkot* csdkdal. V.

*_ Ledny akarsz-e ... dal V.,

*— _Holdas est* dal. V.

KR.-\I{AUJ.R. »Du guater Himmelva-

|  Tanz*, keringd. L
STRAUSZ JOHANN. A ,Cziginybard”
operetie Keringde. IV,
— JKi esketett=, kettos a ,,Czigdny-
bard" cz opercttebdl. |
— »Egy éj Velencében cz. operettébdl
— Pesther-Walzer, 1L — JJer gondolimba®, serenade L
LECOCQ. .Angot asszony ledanya® | — Keringd. I.

operettebdl : — ,»A biregér operette teljes keringi e
*— Rondo. IL
*_ (sszeeskiivik karéneke. I1.

Mindenféle disz- és hasznélati tdrgyak a leg-

BAYER. ,A babatfindér* balletbdl
Babakering®, Ill. Tyrolienne, L

BERGER. Amoureuse, keringd. V.

— Loin du Pays, keringd. V.

BLON FRANZ von ,Frauenliebe und
Leben®, keringd. Il

— Sizilietta®, éavotte. 1L

BOSC. ,Rose Mousse*, keringd. IV.

jobb mindségii ehinaeziistbdl és a legmoder-

ter”. O-Bécsi dal. IL

nebb kivitelben. Naponként njdonségok jelennek
LANNER. Werber-Walzer. L

meg. Sétabotok és czigarettatirczak valddi

“ ezilstb8l dis vilasztékban. o

= 1 Hasznall targyak a legjutanyosabb ar mellett ujja alakittatnak.

A legjobb tisztitoszer az ,,ARGENTOL'* valodi- és chinaeziist részére.

6610. Ligueurservice, K 44—

Darabja 30 i

ér,

kivitelben késziilt oalico egészviszon diszkit.
75 korona, = Havi reszlet 6 korona.
Minden egyes kite! kiilin is megszerezhetd.

Egyes kitetek 2 koronds havi részlettorlesztés mellett
is megrendelhet6k. — Egy kotet bolti dra 15 korona.

Minden kotet tartalma 4 részre van felosziva.

CREMIEUX, ,Quand Pamour meurt®,
keringd. IV

CZIBULKA. ,Nur die Liebe ist mein
Leben®, kering a ,Pfingsten in Flo-
renz® operettebdl. 1.

— JFrauenlist* ,Der Gliicksritter” ope-
rettebdl. 11,

— pLiebestraum®, keringd. IV,

DELLINGER. ,Komm' herab, 0 Madonna

Tneresa®, ..ﬁon Cesar" operettebdl. L.
*EINODSHOFER. Frauen-Walzer mit

*— Csarnok-dal, L
LEHAR. A ,Drétostét® operettebdl :
*— _Ha segitsz a szegényen® dal. IL
*— _Epedve virja szivbeli pdrja* ke-
ringd, IL
*— Er und Sie*, dal ,Die Juxheirat*
operettebdl. nl.
A Vig dzvegy* operettebdl :
*— Bamba-bamba szvitéz, 1.
— Aik az ajkon®, Walzer Intermezzo, IIL
— JWiener Miidel® indulé, 11
LEHNHARDT. ,Schneidige Truppe® in-

— L Bordal®. ,A béregér" cz. operctic-
YOl .

— wAn der schinen blauen Donau®,
Keringd. I.

STRAUSS JOH. Rosen aus dem Siiden
wapitzentuch d. Kdnlgin® cz. operel-
tebdl, V.

— JJHochzeitsreisen”, keringd. 1L

— JWiener Blut, keringd. 1.

STRAUSS JOS. — ERNST REITERER.
Dalkeringd. A ,Tavasz* operetic-
bl 1L

— Flttykuplé. A ,Tavasz® opercttebdlll

két Kivanatra ingyen kiildom.

jegyzé

| GEQSRY) ———

I dem Sekt-Lied ,Eine tolle Nacht" duld. 11 - =

! : B U T O R I Me“ékeltkggga?mjiﬁzégge“mﬁzgﬂt mzée;?mﬁ‘rEKen opg:'cttehm.‘lll. A ‘LINCP‘{'E. Nyiténvy Jndra kincse* c. ST¥$}1’:§§W|J|13§E!’1:' nDorfschiwalben

| | o 4 - EYSLER. ,Csokolni édesent dal JVaan- | |0 E{gng;tdh hich liebst“dal Nakiris | — Frauenherz, Polka Mazurka V.
dorlegény® c. operettebdl. 1L S e i - STRAUS 0S. ,Prinzesschen sass triu-

I. rész: Szimfonikus zene. Tartalmaz 108 zenedara- _Hochzeit* operettebdl. V.

bot. Hangversenyek miisordarabjai.
II. rész: Opera és ballet. Tartalmaz 142 zenedarabot.

*_ Ohne Dich, dal ,Gliicksschwein-
chen® operettebdl. v

*_ Wintergartenlied, dal ,Glfiecks-
schweinchen® operettebil. V.

mend® dul. ,Hugdietrichs DBraut-
fahrt", operettebal 1V,

— JAbends spit.* dal. Hugdictrichs
Brautiahrt* cz. operettebol, 1V,

KNUTH KAROLY

# MERNOK ES GYAROS 1

METRA. La Sérénada,Valse Espagnole. V.
MILLOCKER. Natalitza keringdje az
wApajune a vizi szellem® c. ope-

izléses és szolid kivitelben,
teljeslakberendezések kész-

ol KISS MIKLOS, CZUKRASZ :

BUDAPEST, JOZSEF-KORUT 65. ]

Ajdolia saidt készi y pénzvagyrészletre kaphatd G i vig- i . ey
jholja saj szitményti bon Ou. én Xi3, fatinbge, Féavat Pihor Edzponti viz- és gbafiitések, légezesz- &s III. rész: Operette és tanoz. Tartalmaz 132 zenedara- | *— .Vera ‘E’lolem' dal a hasoncimii | ’j}h‘f"‘!a{!' der Cavall'rie geniert so | — ;Dig Musik kommt®. Il
Idr, fen operettebdl. V. étwas nie*, dal ,Die Jungfrau von | SUPPE. Indul6. ,Fatinitza® operette-

bonait, teasiiteménvei - vizvezeték ; S -
t, ményeit, tor oseg ndvari ssillitéjs. & ek, csatornézisok, szellfztetések, bot. Az allandé miisoron levd operettek zeneszdmai. |« °fiiticrilied, dal ,Die Schiltzen- A

SARKANY L B
Belleville® operettebil. IL

tait, stb. Vidéki del szivattyuk, vizermiivi emels
. megrendelések i SuafERoh 3 AN (Tartalomjegyzéke mellékelve.) . fiesel* c. operetiebdl. IiL. B o ioctoh bpbestte | Ruringble. L

— .Schwarz ist meine Lieblingscouleur®,

részének tartalomjegyzékét kivanatra ingyen kiilldom.

hirom részének tartalom

dalkerinlgb az ,Edes lanyka* operet-
tébol. 1L

Az édes lanyka* operatte keringije.
1.

o_" Te csdsz r, te I
Zongorajitékosok kardcsonya.

dand|LOHR MARIA

* % &+ Ezelitt. KRONFUSE. + » » &

walzer* JSzmlrni keringl) cz. ope-
rettebdl. V.
| — Weaner MandlI'n*, keringd. 1.

Das
ARNO. ,Az Erdészianyka® operettebdl:
J— .Ad}lfcﬁ:x nékem a he’éedmﬁd. V.
csiiszir® dal. IV.

————— BUDAPEST
IV. ker., Semmelweis- (Ujvilag-) utcza 15. szdm.

pontosan eszkdzdltetnek. xxxxx butoriparosnil, Budapest =—— (@yhr és iroda: —— 5 : = Teteiy. L *3
‘ | VIL, Brasébet-kérut 26. 82, : . s Eeﬂek’ ;ﬂ?éwﬂgﬁhﬁgg{f‘f“_f‘;ﬁw“ﬁ“& IV. rész: Miidalok. Tartalmaz 105 zenedarabot. Dal- '_lff;;,E[’ffﬁpi‘ﬁesiﬁ,{,{,l??lir? Seuiien: | Sl e Jungtran von, Belleville® | — «Giri biri Cocolo®, Dal ,A model
. Telefon 88-00. Telefon 88-00. miihely és raktér. nndape“l m. Garay-u. 10. & 2 énekesek hangverseny miisordarabjai. «_ Kirschentied, dal ,Pufferl® c. operet- | — Tarantella, ,Gasparone* c. operette- | 0 erettebol, 11 . per St

‘ | . 1 % ¥ ajt ) - é tebor M bol. L by clchltie Cavallerie® opereite nyi
| [ TN i A teljes b kitetes gyiijtemeny négy résse FALL. A yDoliarkiralynd® operettebdl: | — »A 5zép lengyel liny® dal a ,Koldus- |  toya X
' | ‘s 479 zenedarabot tartaimas. i - gngmlli N il Got P e operstie- W»}‘le—ﬁ;rg BUrEL- Mein Traum, tdncz
| - < " lunk®, IV, | bl L y — uLes Patineurs®, kerin . V..

* 7 ; A Y = i fifdht. —* pé 5% V. — .0, én szegény Jonathdn®, Keringd | — ,Sirenenzauber®, tinczkeringé V.

| Evi hat huzis  1.000,000, 500,000, 300,000, 100,000, 75,000 korona 5 | [ tettevkonnds éo whsite vérom cximemce vetdent._ |2 A g, g, | PR CRROLL g | = bRt . V.

' fényereményekkel és sz ; f . : i o = || . Megrendetem schenk Ferencs kinyvkereskedéstben Budapest, || FUEIG, Einsug der Gladiatorent, in- | _ +Das Sonntagskind® c operetiett. L | ZELLER jMadardsz® operetebl] 2=
I ye yekkel es szamos nagy melléknyereménynyel. Z | | . Seinmeiweis-utca 15, sz dulo, 1V, — G wien'den Garen®, dalkering |, Wovehenbls e gaier v | 2
' - GANNE. Lothringer Marsch. IIL . . Tpaey: e -
I ' S Dal és zene a XIX/XX. szdzadban: A8 Crarine, Mazurka Russe. . | — Alomkeringd ,Feldprediger® c. ope- | :— »Postis Minka beteole, T =
! Legkisebb nyeremény 140 K készpénz és Anvi - : T -. o rettebl. \g s__ _Isten hozott valahdnyatokat” a Mada-

,. o JoITeny ‘Szpenz €s egy nyereményjegy, mely utébbit készek vagyunk drbonként 50 K arban meevenni z (Sang und Kissy!te' EIX/XX. Jakrbuddort) Gmﬂan?l“’ o At & doaer, | OFFUNEACH, Gaborp JPhrfesl Slet®cx. | _ rhs belple L o iogt A bhnya-| 2
! r| A gv nni. E ﬁeanemﬂlnbnwﬁl' SXBRADER «t ol « i1 wTare 7 F @ 14 7= g:::: » II?IPBPT [:Laln = " - .ﬁeidl-Heid.ah:;ldea JVardzshegedii ;?;:tég; on]z;‘:cb%ei g _;
| A M ’ L] . » E ﬁg;?ﬂ “L"".., iﬁ"‘%, %’ B‘clﬂ“l"l M" Ig koﬂ)‘ll: ‘%ﬁyg&em .- ub bgd_!l‘ =5 %,:;in“ eﬁ:litrraenen 5“ befﬁf?"l:, dal ter ‘g—ir?&qﬂﬂ’m‘ {i‘“m R s
| r . . részlet egy-egy kbtet utdn . o & « « < 2 20 000 korona *.5"Schenk mi . wOrpheus in der Unterwe cz | — 4Lass ot eiste :‘i"l
il agyar e Zﬂ'ﬂg-Hltelhankl KunVBrZIUna“SSUI‘S e Bk k z - | - S Ry = g Bk Yo%
-I Lakds : kg m‘ak v — Voltam kirdly Beoczidn®. Couplet »0 Wien, m en®, | %
I E eringd. V. Orfeus az alviligba® cz. opcr:gte‘ dal ,Der Fremdenfilhrer¥ cz. ope-

’ HERBLAY. Indulé ,Musette* c. operet- |  [j 1 por ¥, ot &

‘ J g y n B Név és Allds: - tebdl. 1L o= Fa ich hor* die Vesper liuten® ,Die | — .Sei gepriesen, du lauschige Nacht®,

- HEUBERGER. ,Im Chambre e erlobung bel der Laternes cz.| dalkeringd ,Die Landstreicher’ | <4
Kelet: Olvashatd aldirdst kérfink. dal Lill:af Opernball® :::tle OLIV. R”?‘fbﬂ lué e - (go smhg g;i]. %h opemmiblgg_ . Gl
A e | = A na* o = en die Minner auf Rosapapie
o ® 5 HOLLANDER, V. ;Neuestes! Aller- | — & 828y Mt neete: | "Die drel Winscher, dai (A hirom
7 : 1 Budapesten készséggel hazhoz kiildjik meg- — »Schdn war's doch o operette kerin- Plgﬂql\‘}m SRR 2 ka;?:‘?gﬁ}acg;g;gerﬁggggk l:].
i ml lO kor N 4 i tekintés végett, vételkﬁtelezettség nélkiil. '—-gd eﬁi“ ins Metropol!* — Auf ins ne\rillellllarﬁngok' Upt'rt&e telj'-'.-s ke- ‘—"..garil;‘ “gfh :lt;"iasl:' _dilﬁ);,Llebes-
- i . 11 * (Szerelmi kerin: CZ O
| ona ionvere menvnve SCHENE PERENCZ KONYVEERESKEDESE | _ GiRiten” 085" risitek | REINARDT. Dol az Edes tefnyidrd, | _ reibi. V. T
’ i mus man sehn” operettebdl. IV. — oEs gibt eine Schine”, dal ,Liebes-

megtartandé huzasa alkalmabol eladjuk e sorsjegyeket:

]. » - ;
Készpénzfizetés ellen a napi arfolyamon, vagyis jelenleg drbként 137 K drban. | II. Részletiv alakjéban a vevd vélasztdsa szerint, drbként 5 vagy 6 K-4s részletre.

A megrendeljegy és az elsd részlet bekiildése ellen kitldjik az 1883. évi XXXI.

t-cz. értelmében kihllitott, n sorsjegyek szfmait és sorozatait feltfintet részletivet, mely-

ﬁaet:k ai: jin a’'részletiv vevije mar részt vesz-a huzdsokon és az bsszes réss-

a) A sorsjegyeket utinvéitel vagy a napi ir elbzetes bekildése ellen portémen-

; tesen kildjik.
I ¥ b) Darabonként 15.— korona eldleg bekiildése elle j f
I Eg:gkm?mnl Ihnzlii:ltikéassai 2‘;_“6 iészérztsrizathse vessziik és a jglzﬁgglfg.ﬂ:—eioaﬁ:ﬁ;
) 0 .— koronit a vevd terliére irj

I korona 910 februir hé 1-ig kiildends be, mig a fe:;m;:ad]c‘? 1}It‘l'll nizlsana.h?ﬁllétggebl i:%_-

' foly6 (deczember) hé 27-én
|

etése utin a sorsjegy tényleges tulajdonéba jut.

A 4.

Csipke~, vegyészeti tisatité és fostésneti

il viratlan fresés mem All be — inti A 4 : o
i hAtralék atiod knme:fok, melyax:f?si’féaliimﬁl ria:letekheu torleszthetd. A megterhelend ]g el‘-vénye.k, . Nines szebb, olesébb, kedve- intézete. Gyir: VIIL, Baross-utosa 85.
II pitunk meg, negyedévenként utolag ﬁzaten:igker 31-ig kedvezménykép 5Y20/0-ban Alla- melyek a folyé hé 27-én megtartandé huzéson 200,— korona n 6. A ts B betiis ki e ‘j‘ni 1 A ;i:;n.zleuk Wn it 8, Vi, Andrissy-it 16
. ¢ - . f— el % H $ w Eskil- - 5y~ 3
jegygyel jitszanak, darabonként 12 koronds dron kaphatbk. s dék mintegy beszél6gép Bendeleseknel VIL, doasel-knrdt 2, X Calvinitér 9, Vo Harmin:
czad-uteza 3, Vi, Teréz-kOrdat 30.

Tanélkili fonograf | henger-
rel 4 frt. Gramofon 2 mida-
rabbal 9 frttol, 10 évi jotallds !

; Fiokpénztarak: V., Dorottya-utcza 8. — V., Nador-uteza 25, (Tézsdepalota.) I
| A kiaddsunkban megjelend , HERMES* sorsoldsi j i zont JoREES et metellh | 1 C KOMILS
Il | ; sorsoldsi ellenér Lo o Szeged, kinydk-nteza 33. Uj képes gramofon pEa ¥ Exx
| ; nor elofizetési dra 2 korona. :: Mindennemii sorsjegyet kisorsolisbol ereds drveszteség ellen biztositunk. és lemezirjegyzék ingyen és bérmentve. B‘!mﬁﬁ
| Megrendeldjedy készpénzfizetésre. Megrendeldjegy 15 K eldleg bekildése esetén. MegrendelGjegy résztetivee, Mogrondelgjegy igérvé a ~
: .Jiar-m“n Magyar Altalinos Véldiizlet . He oM Altatén 1 He o M enyre.
Ho:lzrinﬁin.udgg:t Bodsnsetan, RET;",W:;%M B,Z’m W a‘aﬁ’;‘f;nﬂ»“éﬁgﬁfgﬁz,';mf’“ wHermess Magyar ﬂuﬁ: Viltsizlot 7
. Ezennel felkérom Onoket, hogy hirdet || Esennel megrendelek Onoknél hirdetmé- | | nynr peyecgrendelek Ontknél hirdotmé- - v A
i ményik alapjéin____darab magyar jel. || 27k slapjin e piin ogy nz 188, évi XXXL t, it ASIL Suksheston A
| e e [ e e 4 | i g DAVID KAROLY ES FIA
j ; .— koro és | | banki konverzional 3
| Jegyet portmentesen czimemre elkildeni kérem, hoky a sorsjogye___ Xéssemnre ori mak&'ko;ﬁo;u‘n:hm&f:; és bﬁgﬂ s magyar jelzéloghitelbanki konverzionAlis doboz-, papiraru- és szab. fémkapocs-gyara
. jy Eredetiont, kiildeni sziveskedjenek. "~ ; egrendeldjegy beérkeats | sorsjegyeknek 1909 deczember 27-6nm
| | As ellmérték fejében & 187.— X ; : idejében j napi irhoz mérten a b s el 7410
; vagyis s S Roranst sulepen XOl45k darsbotént h] [ m&llﬁmaﬁmﬁﬁ tandé husésira 6s a darabonkinti 12.— ko- m||(m||m Blld&p%tﬁﬂ, L,Héﬁ s-utcza 8.5z
| ® Kbldeméngack wiavensi, — posata. || v i%on % Xirem Bogy engem » Eiie || K813k Onok ?f.”"a?%‘ on Gnas Onok | Tonds dr feiében_______xoromat Telefonssém 41—48. Siirginyezim: Cartonage.
o 4 :
TR prokadges” mpominbvlayokat alins vigt | osen fogom bident. Tadomaal verton, || POHe™lréayayal ssimilrs elkildin. Géecsies beresdieve: Saijgyérts, nyer- e BUDAPEST, VI,
ot - sziveskedjensk, hogy az eredeti sorsjegyek atvétele alkalmi. || of 23 bérondds és TEREZ-KOROT6
- i val a torvényes bélyegilletékek és portokolt. || Kelt 19 A magyar kir. dohanyjovedék szallitdja. ges, i . 2
Olvashatb aliirks: - ségek dltalam megtéritendCk. sport-czikkek Arjegyzék bérmentve.
= Olvashats aléiris: Kelt 19 Olvashatb albirés : = :: Napi gydrtds 160,000 doboz :: i '
Pontos ozim: Pootos Olvashatd albirks : % g = : készitdje | Telelon 80—44
s ozim : Pontos ezim: Bk i :
: L B T e ]

Sziveskedjék az alanti megrendeld-jegyeket felhasznalni és kivinsdgra készséggel szolgalunk el6zetes felvildgositasokkal

~AERMES" Magyar Altadnos Valtsizlet Résevénytirsasds Budapest, IV, Komﬂaherczeg-utcia J.
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Eurépaban

miért tartjak mindenutt a

DIANA-SZAPPANT

a szappanok kiralyanak?

1. Mert a Diana-szappan minden tekintetben és minden csalidban megallja helyét.
2. Mert a Diana-szappan tartalmazza a legdragabb alkatrészeket : tiszta, siirti epét,
mézet és legfinomabb lanolint.

3. Mert ugy a franczidk, mint az angolok ltal el van ismerve a Diana-szappan a
legfinomabb és legbajosabb illatu toilette-szappannak.
4. Mert a Diana-szappant urak és holgyek nemesak elsérendii bériapol6 szappanpak
ismerik, hanem el van ismerve mint a legartalmatlanabb szépitd toilette-szappan.
5. Mert minden gondos anya gyermekeit csak Diana-szappannal mosdatja és firdeti,
tudataban annak, hogy a Diana-szappan epétf, mézet és lanolint tartalmaz nagy meny-
nyiséghen.
6. Mert csak a Diana-szappanrél gy6zédtek meg a holgyek és urak, hogy az arczrol
lemossa az Osszes pattanast és a nedves, izzadt bérbol szdrmaz6 mitessert.
7. Mert csak a Diana-szappan 6vja meg az urakat attél, hogy a carbunculus és fu-
runculus ne képzidjék egy-két lemosés altal.

8. Mert a Diana-szappan és Diana-crém 8 nap alatt lemossa az dsszes tavaszi szeplot az ares-
rol és kézrol,

Tisztelt uram | Egész meséket beszélnek ecsalidombsn az On Dians-krém és szappanja csodfis hatfsir6l a
szeplfk és pattanisok lemosisira. Kérek én is egy Diana krémet és két Diana-szappant. Ha nilam is ugy be-
vilik, mint a tobbieknél, ngy nagy reklémot csinklok Onnek. A kildeményt vhrom azonnal, uténvétellel.

London, 1909 janufir 8.

A Diana-puder teljesen artalmat-
lan, az arczon gyGnydrilen és
egyenletesen tapad, szabad szem-
mel teljesen lathatatlan, nagyon
kellemes és gyenge illattal bir,
éppen ezért nemcsak hilgyek, ha-

nem urak is haszndljak. =

Udvazlettel Charles Siemmonds.

_Tisatelt gybgyszerész ur! Kérek egy Diana-krémet é8 egy Diana-szappant, de ceak abban az esetben, ha
tavaszi szepllimet elveszthetem tble. BaritnSmnek areza és keze telé volt n shrghs szeplbkkel g téle hallot-
tam, hogy a Diana-krém és szappantdl mult el. Utinvéet mellett véirom a szépitSszereket.

Piris, 1909 janufir 22, Teljes tisstelettel Lounise Riche.
Tisatelt gyb erész ur ! Kérek ségornbim 6és édes anyim részére hirom Diana-smappant és egy Diana
fehér pudert. Allitélag jobb szappan és puder nem létezik a Dianknél. Legalibb azt &llitjn; & ki hasznélja.
Berlin, 1908 deezembar 10. Tisztelettel H. H.-né, mérndk neje.

Egy iivegtégely Diana-crém (nappali és éjjeli hasznilatra) 1 kor. 50 f.
Egy uvegtégely Diana-crém (esak §jjeli hasznilatra) 1 kor. 50 f.
Egy nagy darab Diana-szappan ' 1 kor. 50 f.
Egy nagy doboz Diana-puder szarvasbérrel

egyitt (fehér, rézsa vagy sirga szinben) 1 kor. 50 1.

Kaphatdé egész Eurdpaban a gydégytirakban, drogériakban és parfiiméridkban.
Aki nem tudja sajat helységében beszerezni, az remndelje meg a kdzpontbél:

Budapest, *_Karoly-kamt_- .82

(A legiisebb megrendelés is forduls postaval ntanvétiel eszkiziltetilk.)

Franklin-Térsulat nyomdéja. Budapest, IV., Egyetem-utoza 4, szhm,
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CSODAK EJJELEN.

Honnan az eégen ma,
E csoda pompa?
Miért ragyogobbak
A csillagok ma?
Miért néznek rank,
Most szelidebben 7
Beszelébb szemmel,
Es meghittebben . . .
Mintha ma hozzdnk
Koézelebb volnanak,
Mintha csak hozzank
Szdlni akarndnak!
Meért hogy az ¢g ma,
A magassdgos:
Testoérkepp lehajlik,
A f5ld pordhoz??...

— Ma sziiletett a Krisztus,
Kardcsony éjszakdja ex!

Micsoda biibdj,
Milyen vardzslat:
Sziil ma a foldén,
Edes csoddkat ?

Az 6nzé ember
Szeretetre hajlik,

Az elhagyotthoz
Onként lehajlik !

A levegoben

Angyalok szdlldosnak,
S mosolygdst hoznak,
Redés orczdikra

A koldusoknak!. ..
Hol van a gyilslseg ?
Hol a testvér-bdntds ?
Mert az egész fold
Ma csupa szeretet,
Csupa megbocsdtds?? ...

— Ma sziiletett a Krisztus,
Kardcsony éjszakdja ex!
Szaboleska Mihaly.

JBZUS SZENT JOZSEFFEL, — Beskovios Ignies oltérkipe a kogyesreudiok lival templomébasy






